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OPIS TECHNICZNY
Do prac remontowych kapliczki przydroznej p.w. $w. Jerzego
w Dobrym Miescie
usytuowanej przy ul. Wojska Polskiego na dz. 5/1

SRR

1. Podstawa opracowania
1.1 Zlecenie Pracowni Konserwacji Dziet Sztuki Gorek Restauro SC
1.2.  Ogledziny obiektu w dniu 27.11.2012r.
1.3. Inwentaryzacja kapliczki wykonana przez firme (poz.1.1)

1. Materiaty archiwalne

2.1 Zdjecia kapliczki z roku 1901/15 i 1940 ze zbiorow fotograficznych
dawnego Urzedu Konserwatora Zabytkéw w Krolewcu (materiaty
przechowywane w Archiwum Panstwowym w Olsztynie nr inw. 367/317/4 i
367/317/5)

Przedmiotem niniejszego opracowania jest ocena stanu technicznego
elementdw konstrukcyjnych kapliczki, analiza przyczyn zniszczen oraz projekt
naprawy elementow konstrukcyjnych.

Celem opracowania jest réwniez wskazanie dziatan, ktére uchronityby obiekt
przed czynnikami powodujgcymi jego destrukcje.

Kapliczka z XVill w jest wpisana do rejestru zabytkow decyzjg Wojewoddzkiego
Konserwatora Zabytkow z dn. 03.09.1968r.

1. Usytuowanie kapliczki oraz stan zagospodarowania terenu
Potozenie i uksztattowanie terenu

Kapliczka pw. sw. Jerzego jest usytuowana przy ul. Wojska Polskiego w
Dobrym Miescie przy skrzyzowaniu dwéch drég wylotowych z miasta w
kierunku potnocnym: drogi krajowej 51 prowadzacej do Lidzbarka
Warminskiego i drogi wojewédzkiej nr 507 prowadzacej w kierunku Ornety.
Kapliczka usytuowana jest w pasie drogowym drogi krajowej 51 (dziatka 5/1)
w sgsiedztwie dziatki o nr geodezyjnym 72/9

Elewacja wschodnia (frontowa) jest usytuowana réwnolegle do osi drogi w
odleglosci zaledwie 0,64m od krawedzi jezdni. Wejscie do obiektu znajduje
si¢ od strony potudniowej. Do potudniowej elewacji dochodzi chodnik ulicy




Wojska Polskiego. Z pozostatych stron kapliczki teren jest nieutwardzony,
poro$niety trawa.

Rzedna terenu przy narozniku potudniowo zachodnim wynosi 88,7m n.p.m.,
przy narozniku potudniowo-wschodnim 88,5m n.p.m.

Teren przy kapliczce ma spadek w kierunku wschodnim (do drogi), a cata
droga w kierunku potudniowym.

Zielen

Od strony poinocnej w odlegtosci 2,2m rosnie ok. 30 letni modrzew.
Zagospodarowanie terenu

Przy narozniku potudniowo zachodnim w odleglosci 0,3m od elewac;ji
potudniowe] usytuowany jest potezny stup os$wietlenia ulicznego z linia
elektryczng napowietrzna

Do potudniowej elewacji dochodzi chodnik ulicy Wojska Polskiego. Z
pozostatych stron kapliczki teren jest nieutwardzony, porosniety trawg.

Infrastruktura podziemna

Bezposrednie sasiedztwo kapliczki jest intensywnie nasycone infrastrukturg

podziemna;

-wzdtuz krawedzi drogi na gtebokosci ok. 1,4m, w odleglosci mniejszej niz
0,5m biegnie kanalizacja deszczowa,

-pod ulica w odleglosci 1,3m od fundamentéw biegnie instalacja
wodociagowa fi 100

-w osi jezdni, (w odlegtosci ok. 5m) od fundamentdéw kaplicy biegnie kolektor
sanitarny na gtebokosci 2,3m

-po stronie zachodniej, w odlegtosci 0,8m od fundamentu biegnie przewoéd

energetyczny niskiego napiecia

- w odlegtosci 0,4m od zachodniego fundamentu biegnie najblizszy z trzech

przewodow telekomunikacyjnych

- w odlegtosci 2 m od zachodniego fundamentu biegnie instalacja gazowa

2. Opis konstrukcji

Kapliczka jest obiektem jednobrytowym o wymiarach 3,2 x3,4m. Jej wysoko$é
do okapu wynosi od powierzchni gruntu ok. 2,50m

Murowana jest z cegly ceramicznej petnej na zaprawie wapienne;j .

Przekryta jest sklepieniem krzyzowym réwniez murowanym z cegly.

Dach jest dwuspadowy, stromy o kacie nachylenia pofaci 60°

Konstrukcja wiezby dachowej jest drewniana, sktada sie z 3 wigzarow.

Pokrycie dachu jest z dachéwki ceramicznej karpidwki uktadanej podwojnie w
tuske na tatach (bez deskowania).

1. Fundamenty
Opis
Kapliczka jest posadowiona ptytko, na gtebokosci ok. 60 cm ponizej
obecnego terenu. (Niestety nie byly wykonywane badania gruntu, moge



jedynie stwierdzi¢, iz w podtozu, tuz pod fundamentami znajduje sie gruz).
Fundament stanowi warstwa kamieni na zaprawie glinianej (fot. 9)
W wykonane] odkrywce w narozniku pétnocno zachodnim wysokosé
kamiennego fundamentu wynosi ok. 35cm. Nad czescig kamienng (obecnie
pod powierzchnig gruntu) znajduja sie 3 warstwy muru z ceglty. Poziom
gruntu przy kapliczce byt wraz z przebudowa drogi podwyzszany. Z okresu
remontdw najprawdopodobniej w 1969 Ilub 1978r pochodzi opaska
betonowa usytuowana obecnie ok. 10 ¢cm ponizej gruntu. (Na zdjeciu z
pocztowki z 1901/15r widag¢, iz od parapetu okna w elewacji wschodnigj
ponad gruntem jest 6 lub 7 warstw cegiet)

Izolacje poziomg zabezpieczajaca mury przed podcigganiem kapilarnym
pierwotnie stanowita warstwa gliny spajajgca kamienny fundament.

Stan techniczny partii muru z cegly ponizej gruntu jest zly. Cegta jest mocno
zdestruowana, zaprawa wapienna w duzym stopniu jest wyptukana, fugi
wypetnione gruntem (fot. 10 }

Czes¢ kamienna fundamentu w wykonanej odkrywce nie budzi zastrzezen,
jednakze ze wzgledu na rodzaj spoiny fundament jest podatny na
odksztatcenia gruntu.

2.  Sciany i nadproza
2.1 Opis

Sciany kapliczki sa wykonane z cegly petnej na zaprawie wapiennej. Od
zewngtrz sg w watku ceglanym, od wnetrza kaplicy tynkowane. Gruboéc
muréw obwodowych wynosi 52cm.

W czesci podokapowej dachu sciany zakonczone sg wysunietym gzymsem,
ktory na s$cianach szczytowych przechodzi we fryz. Gzymsy i fryz sa
tynkowane. Szczyt zachodni ma ksztatt tréjkatny. Zakonczony jest skosnie, u
jego podstawy znajdujg sie dwie sterczyny. Szczyt jest otynkowany.

Szczyt wschodni uskokowy, zakoriczony jest prostokgtnym naczotkiem.
Tynkowany jest caly gérny fragment szczytu powyzej uskoku (pierwotnie
otynkowany byt tylko profilowany naczotek)

Powierzchnie skoéne i poziome szczytéw zabezpieczone sa przed wodg
obrobkami blacharskimi. Sa to obrobki z blachy cynkowej z wyjatkiem
poinocno zachodniego skosu, gdzie blache cynkowg zastgpiono blacha
ocynkowang .

Nadproza otwordw i blend sg ceramiczne. Najwieksze nadproze, okienne jest
odcinkowe o strzatce 8cm. Nadproze otworu wejéciowego ma ksztatt
potkolisty. Podobnie potkolisty ksztatt ma otwér wejsciowy na poddasze (w
szczycie zachodnim)

2.2  Stan techniczny
Kapliczka jest wychylona z pionu. Generalnie jest pochylona w strone ulicy
(w kierunku wschodnim). Pomierzone wychylenie poszczegélnych
naroznikow rézni sie. Naroznik pétnocno zachodni wychylony jest 3cm/m, a
potudniowo zachodni 3,5 cm/m.

Sciany s3 spekane gtébwnie w miejscach ostabienia, czyli w rejonie otwordéw
w murze. Najwigksze spekania sg w elewacji wschodniej (fot. 5), gdzie Sciete




jest cate nadproze. Pekniecie ma kontynuacje w $scianie szczytowej dachu
(fot. 11)

W elewacji potudniowe) zauwazalne jest inne pochylenie warstw cegiet po
obydwu stronach otworu drzwiowego oraz odksztatcenie linii gzymsu
podokapowego (fot1 i fot.3). Fragment muru powyzej pdikoliscie
zamknietego nadproza otworu drzwiowego, (gdzie wystepuje pekniecie-
przetamanie muru) byt juz naprawiany. Widoczne jest przemurowanie z
uzupetnieniem cegiet oraz spoin.

Charakter spekan i odksztalceri $cian wskazuje na nierébwnomierne
osiadanie obiektu.

Dodatkowo cegta i spoiny sg miejscowo bardzo mocno zdestruowane.
Najwieksze zniszczenia watku ceglanego wystepujg w elewacji wschodniej
(od ulicy) oraz w partiach na styku z gruntem. Ponizej powierzchni gruntu
(cztery warstwy cegiet) ubytki spoin sa bardzo glebokie, a cegly sa
rozwarstwione, pokruszone, zniszczone strukturalnie. (Przy odkrywce
fundamentu w pierwszej chwili wydawato sie ze kapliczke posadowiono na
nasypie w postaci gruzu ceramicznego).

W elewacji wschodniej narazonej na zawilgocenie woda rozbryzgows spod
kot samochoddw, a takze na silne zasolenie, w dolnej partii spoiny sa
zniszczone na znaczng glebokosé, i wiele cegiet pozbawionych warstwy
zewnetrznej (spieku). Ponadto az po gzyms cegly pokryte sg warstwa tzw.
patyny (nawarstwienie z siarczanu wapnia czyli gipsu) Bardzo mocno
zniszczona jest partia cegiet znajdujgca sie przy gruncie. Na zawilgoconym
murze widoczny jest rozwoj mikroorganizmow roslinnych.

Uszkodzenia w obrebie naroznika pétnocno wschodniego i potudniowo
wschodniego moga swiadczy¢ o uszkodzeniach mechanicznych (kolizjach).

Posadzka kaplicy w stosunku do poziomu terenu znajduje sie ok. 15 cm
ponize]. Tynki wewnatrz kaplicy w dolnej partii s3 zupetnie zdestruowane.
Miejscami odpadly, miejscami sg odspojone, pokryte mikroorganizmami
roslinnymi (fot. 14, 15 i 16 ). Do wysokosci ponad 1m wystepuja wysolenia .
Tynki gzymsdw i fryzéw sg spekane, miejscami odspojone. Byty wielokrotnie
uzupetniane. Tynk szczytu zachodniego ma liczne spekania .

Obrébki blacharskie gzymsow i szczytéw sa mocno wyeksploatowane,
blacha cynkowa jest miejscami popekana, podksztatcana, wielokrotnie
naprawiana i mocowana. Na skosie pdtnocnym szczytu zachodniego
obrébke zastapiono blachg ocynkowana- ktéra zdazyta juz skorodowac.

3 Sklepienie
3.1 Opis rozwigzan konstrukcyjnych

Sklepienie jest, krzyzowe ziozone z poéikolistych kolebek o rozpietosci
2,51Tm.

Sklepienie wykonane jest z ceglty ceramicznej petnej na zaprawie wapiennej.
Grubos$é powloki sklepienia wynosi 12 cm.

Sklepienie jest od wnetrza kaplicy tynkowane
3.2 Stan techniczny




Sklepienie kaplicy jest spekane. Przebieg peknie¢ pokazanc na rysunku.
Giéwne pekniecia przebiegaja od nadproza okna do przeciwleglej sciany
oraz od nadproza drzwi do $ciany zachodnigj. Oprocz tego wystepuje cata
sie¢ drobniejszych spekan

4. Dach
4.1  Opis konstrukcii

Wiezba dachowa jest drewniana, historyczna, z drewna ciosanego. Skiada
sie z 3 identycznych wigzardéw jedno jetkowych taczonych na kotki. Krokwie
majg przekrdj 16x18cm (drugi wymiar jest w plaszczyznie poziomej), jetki
17x12cm Belki wiazarowe o wymiarach 16x23cm(wysoko$¢ x szerokos$c)
zamocowane s3 na murtatach za pomocg zamkéw ciesielskich. Murtaty o
wymiarze 16x 23cm opierajg sie na wewnetrznej czesci muru. W srodkowe;j
czesci sg podciete w miejscu krzywizny sklepienia.

ciany szczytowe kaplicy sg kotwione do skrajnych wigzaréw. Podtuznie
dach jest usztywniony tatami o wymiarach 5x7cm w rozstawie co 15cm.
Pokrycie dachu stanowi dachowka karpiéwka uktadana w tuske.

42  Stan techniczny

Wiezba dachowa miejscowo jest porazona przez szkodniki drewna- owady.
Uszkodzenia dotyczg gtdéwnie srodkowej belki wigzarowej, ktora musiata w
dtuzszym okresie by¢ narazona na oddziatywanie wilgoci. W mniejszym
stopniu lokalnie porazona jest rowniez belka wigzarowa przy S$cianie
zachodniej.

Oryginalna dachéwka karpiéwka ozdobnie wykrojona jest niestety bardzo
mocno wyeksploatowana. W zasadzie w duzym stopniu jest juz zastgpiona
réznymi rodzajami dachowek karpiowek o zréznicowanych wymiarach,
ksztatcie i grubosci. Zarowno oryginalna dachowka jak i uzupetnienia sa
pokryte grubg warstwa patyny i mikroorganizmoéw roslinnych. W duzej ilosci
dachéwki sa pouszkadzane, potamane, tuszczg sie na powierzchni. W dachu
wystepuja nieszczelnosci, gdyz w wielu miejscach wystepuja ubytki pokrycia.
Miejscami ubytki prowizorycznie pozabezpieczano nawet kawatkami blachy.
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Sa dwie gtdbwne przyczyny uszkodzen konstrukcji kapliczki oraz destrukgcji
materiatow, z ktérych jest wykonana.

Pierwsza zwigzana z uszkodzeniami konstrukcyjnymi muréw i sklepien jest
nastepstwem licznych inwestycji prowadzonych w bezposrednim
sasiedztwie obiektu (najprawdopodobniej bez szczegdtowej analizy
specyfiki jego posadowienia). Kaplica jest ptytko posadowiona (ok. 60cm)
ponizej obecnego terenu, na fundamencie z kamienia spojonego glina.
Usytuowanie poteznego stupa latarni w odlegtosci 30 cm od naroznika
potudniowo zachodniego wymagato wykonania solidnego fundamentu, ktéry
najprawdopodobniej podchodzi pod fundament kaplicy, zabezpieczajac tym
samym jego naroznik przed osiadaniem.

Inne inwestycje jak utozenie w odleglosci 0,5m od elewacji wschodnie;
kanalizacji deszczowej na glebokosci 0,6m(?), oraz w odlegtoéci 1,3m
instalacji wodociggowej min. 1,6m ponizej terenu wymagato wykonania



wykopdw prowadzonych znacznie ponizej poziomu posadowienia
fundamentu kapliczki. (gteboko$ci utozenia wodociggu na mapie sytuacyjne;
nie podano, ale musi by¢ ona minimum 0,40 m ponizej strefy przemarzania,
ktdra dla Dobrego Miasta wynosi 1,2m).

Generalnie wykopy mozna sytuowaé ponize] poziomu posadowienia
fundamentéw isthiejacej budowli_jedynie w bezpiecznej odlegtosci, czyli
poza tzw. klinem odftamu okreslanym warto$cig kata tarcia wewnetrznego
gruntu.

Odlegtosci te okresla norma budowlana PN-B-10736_1999 (Roboty ziemne.
Wykopy otwarte dla przewodéw wodociggowych i kanalizacyjnych. Warunki
techniczne wykonania)

Zgodnie z nig bezpieczna odlegto$¢ krawedzi dna wykopu od pionowe;
§ciany fundamentu budowli posadowionej powyzej dna wykopu i
sgsiadujacej z nim, (jezeli nie ma specjalnego zabezpieczenia) nie powinna
by¢ mniejsza niz.

az[(H-h+0,3)/tg® ]+0,5

W  przypadku fundamentéw kaplicy przy =zatoZzeniu korzystnego
posadowienia na gruncie piaszczystym prawidiowa, bezpieczna odlegto$é
dla wodociggu przy zatozeniu, iz polozony jest na gtebokosci jak na mapie
(2,34m ponizej terenu)

az[(2,34-0,6+0,3)/tg 30]+0,5=3,53m

W rzeczywistosci odleglosé ta jest 1,3m.

Nawet przy zatoZeniu, iz wykonano jakié rodzaj czasowego zabezpieczenia
wykopu, czy $cianke oporowg zabezpieczajaca fundament kaplicy, grunt w
bezpoérednim otoczeniu obiektu wzdtuz calej wschodniej $ciany zostat
naruszony, i pod wplywem ruchu samochoddw oraz drgan nastgpito
(nastepuje) jego przemieszczanie i zageszczanie. O zwiekszonym
osiadaniu wschodniego fundamentu $wiadczy pochylenie sie w kierunku
wschodnim murdw kaplicy powigzanych géra sklepieniem ceramicznym.
Peknigcia murdw i sklepienia sg skutkiem nieréwnomiernego osiadania
fundamentéw. Przebieg spekan wskazuje na oddzielenie sie nie podatnego
na osiadanie potudniowo zachodniego naroznika kapliczki.

Drugg przyczyng destrukcji watkow ceglanych i tynkéw jest bardzo
niefortunne usytuowanie obiektu przy ruchliwej drodze w odlegtosci
zaledwie 64cm od krawedzi jezdni. Naraza to elewacje wschodnig na
zalewanie woda rozbryzgowg spod kot samochodéw, a zima na kontakt z
zasolonym btotem po$niegowym.

Dodatkowo kaplica usytuowana na rozwidleniu drég, przy zakrecie
narazona jest na uszkodzenia mechaniczne przez pojazdy. Nie bez
znaczenia jest fakt, iz niweleta drogi przy kapliczce w stosunku do
historycznej zostata w trakcie przebuddw podwyzszona o min. 30cm.

Pozostate przyczyny zniszczen zwigzane sg z btedami popetnianymi w trakcie
remontdw lub zaniedbaniami polegajacymi na braku biezacych napraw.
Gtowne to:

podniesienie poziomu terenu przy kapliczce co skutkuje zawilgoceniem
murdw, kapilarnym podciaganiem wody do wysokosci miejscami 1m, a
takze kontaktem watkéw ceglanych z kwasami humusowymi powodujacymi
destrukcje spoin wapiennych.



s wykonanie opaski betonowe] (cbecnie ok. 15cm ponizej terenu)
utrudniajgcej odparowywanie wilgoci

* nieprawidtowe uksztattowanie terenu przy kapliczce (wody opadowe z
kierunku zachodniego sptywajg na $ciane zachodnig

o diugotrwaly brak uzupetnien nieszczelnosci pokrycia dachowego co
spowodowato miejscowe uszkodzenia korozyjne belek wigzarowych.

1. Uwagi ogdine
Potozenie kapliczki przy rozwidleniu drég, w pasie drogi krajowej, w odiegtosci
64 cm od krawedzi jezdni i zaledwie 14 cm od jej skrajni, niestety naraza
zabytkowy obiekt na skutki ruchu pojazdéw: uszkodzenia mechaniczne, drgania
oraz na ciggaty kontakt murow z wodg i solg. (Skrajnia jezdni obejmuje pas
wychodzacy poza kraweznik (krawedz) jezdni na odlegto$é 0,5m. Dla drogi
gtownej klasy GP jej wysoko$é wynosi 4,5m). Dodatkowo nalezy zauwazyé, iz
na wysokosci 4,.6m przy uwzglednieniu pochylenia kaplicy w kierunku drogi
wynoszacego 3,5% jej wychylenie wynosi 15,8cm. Sciana wschodnia wehodzi
wigc gorg w skrajnie drogi *
Niewielka odlegios¢ obiektu od krawedzi jezdni i skrajni powoduje, ze nie ma
mozliwosci zabezpieczenia wschodniej elewacji jakakolwiek ostona, ktora
mogtaby spetni¢, warunki techniczne i przepisy bezpieczenstwa.
Dlatego najbardziej prawidtowym zabiegiem ratujgcym obiekt zabytkowy i
jednoczesnie poprawiajagcym bezpieczenstwo ruchu byloby przesuniecie
kaplicy. Nalezatoby ja posadowi¢ poza strefg infrastruktury podziemnej
znajdujgcej sie na dziatce 5/1.

*Wymiary skrajni drogowych w podziale na klasy drdg sg podane w Rozporzadzeniu Ministra Transportu i
Gospodarki Morskiej z dnia 2 marca 1999 rw sprawie warunkdéw technicznych, jakim powinny
odpowiadad drogi publiczne i ich usytuowanie. (Dz. U. z 1999r. Nr 43, poz. 430 z pdzn. zm.)

Przypadek jezdni ograniczonej kraweznikami ilustruje rysunek
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2. Opis prac remontowych dotyczacych naprawy konstrukcji obiektu
(przy zatozeniu, iz nie bedzie mozliwosci przesunigcia kaplicy)

W opisie nie uwzgledniono zabiegdw dotyczacych zniszczen watkow
ceglanych. Prace te objete sg programem prac konserwatorskich

2.1. Fundamenty

Poniewaz gtowne uszkodzenia murdw kaplicy sa zwigzane z odksztatceniami
podioza i fundamentéw nalezy na etapie realizacji prac rozpoznaé zakres
ewentualnych ingerencji jakie mogly mieé miejsce w obszarze fundamentéw,
szczegllnie przy wschodniej elewacji. Mogloby to da¢ odpowiedz, czy
istniejgce deformacje sg juz ustabilizowane, czy maja charakter postepujacy.
Przy duzym prawdopodobienstwie braku wzmocnien  (podbicia)
fundamentow, a takze ze wzgledu na fakt, iz utozona w jezdni infrastruktura
wodna i kanalizacyjna moze ulec awarii, lub bedzie konieczno$¢ jej wymiany,
(a wigc ponownie wykonania wykopow) istnieje konieczno$é wzmocnienia
rozluznionego gruntu ponizej fundamentéw kapliczki.

Brak badan gruntow uniemozliwia analize warunkéw gruntowo-wodnych,
jednakze ze wzgledu na stosunkowo niewielkie wymiary obiektu i niewielkie
obciagzenia jednostkowe na gruntu uwazam, iz wystarczy wykona¢ podbicie
do glebokosci 1,4m (oczywiscie po sprawdzeniu gtebokosci ulozenia
wodociagu).

Zadanie mozna zrealizowaé tradycyjnie podbijajgc fundament odcinkowo,
badZz metodag bezwykopowa polegajaca na wzmocnieniu gruntu poprzez
wykonanie injekcji niskoci$nieniowej.

Zalecam wykonanie wzmocnienia gruntu metodg injekcji. (Wyspecjalizowana
firma, realizujgca zadanie na podstawie analizy stopnia zageszczenia gruntu
dobierze ilos¢ zaczynu wzmacniajgcego oraz niezbedna gtebokos¢ do ktorej
wymagane bedzie wzmocnienie gruntu.)

2.2. Naprawa peknieé¢ muréw i nadprozy kaplicy

Proponuje wykonanie napraw peknietych muréw i nadprozy z
zastosowaniem technologii Helifix. Polega ona na wzmacnianiu spekanych
muréw poprzez wprowadzenie przeszy¢ z nierdzewnych, specjainie
uformowanych, sprezystych pretéw ze stali austenicznej zdolnych do
przejecia naprezen rozciggajgcych (prety Helibar fi 8mm i prety Cem Tie fi
8mm). Prety sa wkiejane na specjalng zaprawe, a pekniecia muréw sa
wypetniane (sklejane) wprowadzang pod ci$nieniem zaprawg, by mogta ona
dokfadnie wypetni¢ szczeline . Miejsca wprowadzenia pretéw pokazano na
rysunku nr 2. Opis proponowanej technologii wzmacniania peknietych muréw
i nadprozy zawiera zatacznik nr 1.

Dodatkowo ze wzgledu na odksztatcenia gornej partii muréw oraz pekniecia
sklepien w celu spigcia murdw proponuje wklejenie tasmy o szerokosci 6¢m
z widkien weglowych w poziomie ptaskiego odcinka gzymsu podokapowego
(na zewnatrz murdw). Tasma taka winna spina¢ wkoto mury kaplicy.
Rozwigzanie powyzsze proponuje zastosowaé , by uniknaé inwazyjnego
wykonania $ciggow stalowych spinajacych mury . System tasm CFRP (Sika
CarboDur) jest kombinacjg witékien weglowych zatopionych w matrycy z



zywicy epoksydowej. Wilékna weglowe sa utozone réwnolegle,
jednokierunkowo, tworzgc materiat o wiasnosciach anizotropowych. Dzieki
zastosowaniu specjalnego kieju epoksydowego, tasmy kompozytowe
zestawu CarboDur mozna stosowaé na réznego rodzaju podtoza m. innymi z
cegty. Wzmocnienie nie wymaga ingerencji w strukture konstrukgcji, a jedynie
odpowiednie przygotowanie podioza. Przekroje uzytych do wzmocnienia
tadm umozliwiajg ich ukrycie” pod powierzchnig tynku . Prostota i fatwosc
metody umozliwia wykonanie prac nie tylko przez wyspecjalizowane firmy.
Prace powinny by¢ wykonywane $cisle wediug instrukcji producenta.
(zatacznik nr 2)

2.3. Naprawa peknie¢ sklepienia

Na tynkach sklepienia oprécz gtownych linii peknie¢ prowadzacych od
Scigtego i przesunietego nadproza okiennego widoczna jest cata siec
spekan w czesci potudniowo wschodniej sklepienia.

Poniewaz na tynkach odkryto warstwe malarskg, ktéra uniemoziiwia
odstoniecie od dotu powioki sklepienia, w celu oceny skali uszkodzen
konstrukcji, nalezy usuna¢ zasypke sklepienia utozona od gory.

Po ocenie zakresu i rodzaju uszkodzen spoin oraz cegiet nalezy podjac
decyzje o sposobie naprawy sklepienia.

W przypadk,u gdy spoiny od gory skiepienia sg w dobrym stanie proponuje
po uprzednim pasmowym podstemplowaniu wysklepek (za posrednictwem
przektadki z migkkiego materiatu jak filc) wykona¢ wzdiuz peknieé¢ co 30cm
zszycie krzyzowe cegiet (w systemie Helifix) od goéry, a nastepnie ostroznie
wypetniaé pekniecia od dotu wstrzykujgc preparat wzmacniajacy istniejace
spoiny, a nastepnie zaprawe wypetniajaca szczeliny.

W przypadku stwierdzenia przemieszczen cegiet i zniszczenia spoin od gory
nalezy catg partie sklepienia podstemplowaé stosujac przektadke ochronna
dla zabezpieczenia tynkéw. Sklepienie od gory (od strony grzbietowej) nalezy
oczysci¢ usuwajac luzne i popekane spoiny. Szczeliny nalezy wypetnié
zaprawag przeznaczong do naprawy spekan cegly. Powinna by¢ to zaprawa o
parametrach wytrzymatosciowych i wtasciwosciach zblizonych do zaprawy
wapiennej, a jednoczesnhie dobrze wypetniajgca wolne przestrzenie.

Co 30 cm wykonac¢ przeszycia krzyzowe cegiet.

Po wykonaniu napraw przywroci¢ zasypke na sklepieniu

2.4, Wykonanie izolacji poziomej muréw

Mury nie majg izolacji poziomej, co obecnie przy ich pograzeniu w gruncie

ma wplyw na kapilarne podciaganie wilgoci.

Izolacje poziomag murdw nalezy wykonaé na wysokosci min. 15cm powyzej

terenu. Proponuje wykonanie przepony hydroizolacyjnej z preparatéw

chemicznych wprowadzanych w nawiercane otwory wedtug technologii

proponowanej przez jedng z firm dysponujacych takim systemem

preparatow (np. Schomburg, Remmers, Mapei, Atlas lub inne)

Ze wzgledu na zniszczenia tynkéw w partii posadzki proponuje wykonanie

odwiertow od srodka kaplicy.

Uwaga: Wykonanie izolacji poziomej od strony ulicy niestety i tak nie
zabezpieczy muru elewacji wschodniej przed woda i solg
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2.5. lzolacja pionowa fragmentéw muréw znajdujacych sie ponizej
terenu
Ze wzgledu na bardzo duzy stopien zniszczenia cegly w czesci znajdujacej
si¢ ponizej poziomu terenu (na gtebokos¢ od 6 do 12 cm cegla jest w
postaci luznych okruchéw) proponuje, by po osuszeniu muru i usunieciu
luznego materiatu uzupetnienie wykonaé z kamienia na hydrofobowej
zaprawie. W przypadku braku zgody WKZ na kamier, po uzupemieniu cegty
nalezy mur ponizej gruntu zaizolowaé warstwa gliny grubosci ok. 10-15cm

u#ozonq (i ubltq wzdiuz muru)—Mezna—penaeﬂe—pe—wykenamu—pedbma

Na poznom
terenu, by ogranlczyc zabrudzania muréw kaplicy ziemig od wody opadowejs J:
odbijajacej sie od gruntu proponuje ufozenie 30 cm ,opaski” ze Zwir ry.
Ogranicznicznik opaski proponuje wykona¢ z kamienia brukowego. S

(‘D

2.6. Naprawa wiezby dachowej
Po oczyszczeniu wigzaréw z brudu nalezy ociosaé do zdrowego drewna
uszkodzone miejscowo przez owady fragmenty belek. Przekroje belek s
duze i zmniejszenie ich nie bedzie miato wplywu, jesli chodzi przeniesienie
obcigzen, jednakze ze wzgledu na estetyka proponuje uzupehié ubytki
poprzez nabicie dopasowanych flekow.

Ze wzgledu na moziiwo$¢ pozostania w drewnie larw owadéw proponuje
zastosowaC preparat do zwaiczania owaddéw niszczacych drewno z
jednoczesng profilaktyczna ochrong np. rozpuszczalnikowy srodek Multi GS
firmy Remmers

Ponadto proponuje konstrukcje zabezpieczyé przed ogniem preparatem
Brandschutz firmy Remmers (jest to wodna, bezrozpuszczalnikowa
Zawiesina tworzgca warstwe izolacyjna jako ochrone przed ogniem)

Uwaga*

Mozna stosowac inne $rodki zabezpieczajgce (nie solne) o zblizonych
wtasciwosciach i skutecznosci

2.7. Naprawa pokrycia dachowego

Ze wzgledu na bardzo duzy stopien zniszczenia dachéwek, (niewiele
pozostato oryginalnych, w wigkszosci sg to dachéwki juz wymienione)
proponuje wymiane pokrycia. Nowe pokrycie nalezy utozyé z dachoéwki
karpidwki w tuske. Najlepiej byloby zrobi¢ rozeznanie by producent
dachdwek karpidwek zechciat wykonaé dachéwki na zamodwienie wedtug
wzoru historycznego. Jest taka mozliwosé, ale dachdowka jest wowczas
znacznie drozsza (z mojego rozeznania producent proponuje 15zt za sztuke)
Cale dachéwki karpidwki historyczne, ozdobne nalezy zakonserwowaéd i
gdyby ich stan techniczny na to pozwalat utozy¢ choé kilka na dachu.

2.8. Obrébki blacharskie
Obrébki blacharskie gzymsow, skoséw dachu i zwienczen wykonaé na nowo
z blachy cynkowo-tytanowej (najlepiej patynowanej)

3. Uksztaltowanie terenu wokét kaplicy
Teren wokdt kaplicy nalezy wyprofilowaé tak, by wody opadowe nie sptywaty
na $ciane zachodnig kaplicy. Przy $cianach nalezy wykonaé¢ podsypke ze



zwiru ze spadkiem na zewnatrz jak opisano w pkt. Dotyczacym izolacji
pionowej.

Ze wzgiedu na negatywne stanowisko WKZ w sprawie  zastosowania
przezroczystej przestony elewacji kaplicy od strony drogi nie przewiduje zadnej
formy zabezpieczenia tejze elewacji. (hydrofobizacja zasolonego muru
przyniostaby jeszcze wigksze szkody)

3. Kolejnos¢ prac

3.1 Wykonanie przeszy¢ murow

3.2 wykonanie naprawy sklepienia

3.3 wykonanie wzmocnienia podioza gruntowego

3.4 Wykonanie izolacji poziomej muréw

3.5 Wykonanie izolacji pionowej

3.6 Prace zwigzane z remontem dachu i wigzby dachowej

3.5 Wykonanie obrébek blacharskich po wykonaniu niezbednego zakresu
prac konserwatorskich

3.6 Wykonanie uksztaltowania terenu przy kapliczce

Opracowata : mgr inz. Barbara Rams




OBLICZENIA STATYCZNE
kapliczki pw. sw. Jerzego w Dobrym Miescie

Poz. 1. Obliczenia obciazen fundamentow
Obciazenia z dachu
Geometria dachu

Kat nachylenia potaci tga = 80/49=1,63 o =58,5 cose = (0,522

OBCIAZENIA
1. Obcigzenie stale na 1m* rzutu polaci dachu
Nowa dachéwka karpiowka wazy 1,8 kg, przy pokryciu w luske na 1m?potrzeba szt. 33,6
Daje to obciazenie 0,018kNx33,6s2t/m*=0,605kN/m?
istniejgca karpidwka jest gruba, dlatego stosuje wspdiczynnik 1,5
obciazenie wynosi 0,605x1,5= 0,908kN/m?
obciazenie normowe wynosi 0,900kN/m
Paty sa w rozstawie 16cm na 1m wchodzi 6,25 szt
Rozstaw krokwi: a= l,4m

1.1 Dachowka ceramiczna ,karpiéwka” ukladana

wtuske” 0,900/0,522= 1,72kN/m*>  x1.2 =207 kN/m?
1.2 Laty (6,25x,0,05x0,07/0,522)x 6,0= 0,25 kN/m*  x1,1 =0,27 kN/m’
1.3 Krokwie (0,16x0,18/0,522)x 6,0/1,4= 0,.24kN/m?  x1,1 =026 kN/m?
1.4 Belki 0,23x0,16x6,0/1,4= 0,16 KN/m>  x1,1 =0,17 kN/m?
1.5 Jetki 0,17x0,12x6,0/3,04x1 4= 0,03 x1,1 =0,03 kN/m?

Razem: qo= 2,40 kN/m? 1,167 =2,80 kN/m’

2. Obcigzenie fundamentu kamiennego od $ciany podluznej kaplicy na 1mb

2.1 Oddachu: 2,40x3,50x0,5= 4,20kN/m  x1,167 =4,90 kN/m
2.2 Murlata 0,23x0,16 x6,0= 0,22kN/m x1,1 =0,24 kKN/m
2.3 Zasypka sklepienia 0,05 x18x1,25x0,5= 0,56kN/m x1,2 =0,68 kN/m
2.4  Zasypka pach sklepiennych (1,25%6) x18= 4,69kN/m x1,2 =5,62kN/m
2.5 Sklepienie ceglane 0,13x1,25x0,5x18= 1,46kN/m x1,2 =1,76kN/m
2.6 Mur z cegly gr. 0.5m (z zaprawa) wys 2,45

0,5x(2,15+0,3)x18= 22,05kN/m x1,1  =2426kN/m
2.7 Gzyms 0,62x0,28x18,0= 3,12kN/m x1,1 =3,44kN/m

Razem: q;= 36,30kN/m x1,127 =40,90 kN/m

3. Obcigzenie fundamentu kamiennego od $ciany frontowej kaplicy na Imb

3.1 Szczyt 0,38x3,21x0,5x18,0= 10,97kN/m x1,1 =12,07 kN/m
32 Gzyms 0,28x0,41x18,0= 2,07kN/m x1,1 =2,27kN/m
2.3 Zasypka sklepienia 0,05 x18x1,25x0,5= (,56kN/m x1,2 =(,68 kN/m
2.4 Zasypka pach sklepiennych (1,25%6) x18= 4,69kN/m  x1,2 =5,62kN/m
2.5 Sklepienie ceglane 0,13x1,25x0,5x18= 1,46kN/m x1,2 =1,76kN/m

2.6 Mur z cegly gr. 0,42m (z zaprawg) wys 2,45

0,42x(2,15+0,3)x18= 18,52kN/m x1,1  =20,37kN/m
Razem: q;= 38,27kN/m x1,117 =42,77 KN/m



Obliczenie cigzaru calej kaplicy
G= 40,90x2,51x2-+42,77x3,57x2=510,62 KN
Poz. 2 Obliczenia sily sprezajacej w tymezasowym Sciagu

Obliczenia reakcji sklepienia o promieniu r=1,25m

Obcigzenie sklepienia

2.3 Zasypka sklepienia 0,05 x18x1,25x0,5= 0,56kN/m x1,2 =(1,68 kN/m
2.4  Zasypka pach sklepiennych (1,25%/6) x18= 4,69kN/m x1,2 =5,62kN/m
2.5 Sklepienie ceglane 0,13x1,25x0,5x18= 1,46kN/m x1,2 =1,76kN/m

Razem: g~ 6,71kN/m x1,117 =8,06kN/m

Ra=Rb= q, x2x r x0,5=8,06x2x1,25x0,5=10,08kN
Mo= gsx(2r)*/8=8,06x2,5°/8=6,29kNm
Warunki rownowagi sklepienia dla ¢wiartki sklepienia

qr

e
Sila pozioma dziatajaca od éwiartki sklepienia wynosi H= qxr’= 8,06 x 1,25°=12,6kN
Migjsce zatozenia tymczasowego sciagu liczae od posadzki kaplicy:

2,46m- 1,25x 0,534=1,79m

Obliczyta: Barbara Rams
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Fot. 1

Fot.2

Dobre Miasto Kaplica pw. $w. Jerzego. Widok ogdlny od strony potudniowej
Widoczne jest usytuowanie obiektu w stosunku do drogi krajowej, uksztattowanie terenu ze
spadkiem do drogi, oraz bezposrednie sasiedztwo. Na pierwszym planie przy narozniku
potudniowo zachodnim widoczny potginy shup ofwietleniowy. Nawet bez pomiaréw
widoczne jest wychylenie kaplicy w kierunku wschodnim
Jw. Widok od strony wschodniej.
Widoczny jest poziom do ktérego elewacju jest zawilgocona i zasolona.
Fot. B.Rams, 27.11.12
D. Kwieciers, 27.11.12r



Fot. 3

Fot. 4

Dobre Miasto Kaplica pw. Sw. Jerzego. Fragment elewacji poludniowej . Przylozona
poziomica pokazuje odchylenie watku ceglanego w czeéci zachodniej elewacji. W migjscu
otworu drzwiowego nastgpito przelamanie si¢ muru. Widoczne s3 naprawy w obregbie
nadproza
J.w. Fragment pokrycia dachu. Widoczne sa uzupehienia pokrycia réznymi rodzajami
dachéwek od starych do zupelie wspolczesnych. Oryginalnych, grubych, ozdobnie
profilowanych jest niewiele. Pokrycie jest bardzo mocno wyeksploatowane. Widoczne sg
nieszczelnodci pokrycia
Fot. B.Rams, 271112
D. Kwiecien, 27.11.12r



Fot. 5 Dobre Miasto Kaplica pw. Sw. Jerzego. Fragment elewacji wschodniej (od strony drogi)

Fot. 6

Widoczne 53 peknigeia muru w rejonie nadproza okna. Nadproze jest cigte i przemieszczone.
Opiera si¢ na konstrukeji skrzynki okna. Na gzymsie widoczne jest zalamanie poziomej linii w
czgséei nad oknem.
Jw. Fragment dolnej partii elewacji przy styku z gruntem. Widoczna jest potezna, gleboka
destrukcja spoin i cegiel . Cegly pozbawione sg spieku. Stolarka okienna jest zniszczona.
Szyba najprawdopodobniej uszkodzona przez kamien spod két samochodu.

For D. Kwiecien, 27.11.12r



Fot. 7

Fot. 8

Dobre Miasto Kaplica pw. Sw. Jerzego. Fragment zwieficzenia szczytu kaplicy w elewacji
wschodnigj. Widoczne 54 luZne zdestruowane cegly, uszkodzone, wielokrotnie uzupemmiane
tynki i dziurawa obrobke blacharska z blachy cynkowej. Krzyz wieficzacy szozyt
przewrdcit sig
J.w. Fragment elewacji zachodniej na styku z gruntem. Widoczna jest zupela
destrukcja spoin dolnej partii muru

Fot D Kwiecien, 27.11.12r



Fot. 9

Fot. 10

Dobre Miasto. Kaplica pw. Sw. Jerzego. Odkrywka fundamentu w narozniku zachodnim
przy elewacji pélmocnej. Widoczna jest opaska betonowa na glebokosci ok. 10 cm ponizej
terenu
J.w. Fundament kamienny znajduje si¢ ponizej poziomu terenu ok. (30 cm). Kaplica jest
posadowiona plytko, ok. 60 cm ponizej terenu. Fragment muru z cegly ponizej terenu (3
warstwy) jest silnie zdestruowany. Zewnetrzna warstwa cegief jest luZna, pokruszona.

: Fot.  B.Rams, 27.11.12



Fot.11

Fot. 12

Dobre Miasto. Kaplica pw. Sw. Jerzego. Poddasze- widok ogolny. Widoczne jest
peknigcie wschodniej $ciany szezytowej. Wigzba z okresu budowy jest z drewna ciosanego.
Dachéwki utozone sa na gesto bitych tatach bez deskowania. Sklepienie przekryte jest
zasypka z piasku i gruzu
J.w. Widoczne jest uszkodzenie przez owady $rodkowej belki wigzarowej. Murlaty maja
podciecie dostosowane do ksztattu sklepienia.

Fot. D. Kwiecien, 27.11.12r



Fot.13  Dobre Miasto. Kaplica pw. Sw. Jerzego. Wnetrze kaplicy Widok sklepienia krzyzowego
i jego uszkodzen.
Fot. 14 J.w. Sciana wschodnia. Widoczne jest uszkodzenie nadproza okna oraz uszkodzenia
tynkéw na skutek zawilgocenia i soli.
Fot. D. Kwiecie, 27.11.12r 2



Fot. 15 Dobre Miasto. Kaplica pw. Sw. Jerzego. Wngtrze kaplicy. Sciana poludniowa.
Posadzka kaplicy jest ok. 10cm ponizej terenu. Widoczne jest peknigcie muru po linii
otworu drzwiowego oraz potgznie zniszczone przez wilgo< i sole tynki

Fot. 16 Jw. Sciana péinoena. Widoczne s3 peknigeia rejonie naroznikéw $ciany biegnace od
sklepienia. Partia tynkéw w pasie przy posadzce jest silnie zniszczona przez wilgo¢ i sole.

Fot. D. Kwiecien, 27.11.12r









ZALACZNIKI



ZALACZNIK NR 1

HELIFIX
SYSTEM NAPRAWY i WZMACNIANIA KONSTRUKCJI
MUROWYCH

Budosprzet Sp. z 0.0, Bytom, ul. Siemianowicka 105 ¢



-

Naprawa peknie€ lokalnych w murach peinych

1. Wycia¢ szczeliny w poziomych warstwach w wymaganych odstepach i na
okreétona gteboko$c. W przypadku ciecia w spoinach nalezy usunac zaprawe
na catej grubosci spoiny.

2. Wyczyscic szczeliny przy pomocy odkurzacza i spryskac woda,

3. Do kohca szczeliny wprowadzi¢ zaprawe HeliBond MM2 o grubosci ok. 15 mm.

4, Wepchnac pret HeliBar w zaprawe w celu uzyskania rownej otuliny.

5. Wprowadzi¢ nastepng warstwe zaprawy cementowej MM2 pozostawiajac ok.
15 mm w celu pdzniejszego uzupetnienia wypetnienia spoiny zaprawa
odpowiadajaca zaprawie stosowanej w pozostatych spoinach obiektu.

6. Wyrownac powierzchnig spoiny.

7. Zwilzaé spoine co pewien czas.

8. Uzupetni¢ wypetnienie szczeliny odpowiednia zaprawa.

UWAGI.

Jesli nie sprecyzowano inaczej przyjmowac poniisze zasady:

a. Gtebokoéc szczeliny 35 do 40 mm plus grubosc tynku (plus grubos¢ tynku)

b. HeliBar co najmniej na dtugos¢ 500 mm poza szczeting.

¢. Pionowy rozstaw pretow 450 mm (6 warstw cegty).

d. W przypadku pekniecia w odlegtosci mniejszej niz 500 mm od naroza budynku
(rys. A) HeliBar powinien by¢ prowadzony min 100mm wokot naroza i zostacd
zamocowany w przylegajacej scianie.

e. W przypadku peknigcia w odlegtosci mniejszej niz 500 mm od otworu (rys. B)
HeliBar powinien by¢ zagiety i zamocowany w osciezu.



Konstruowanie belek w murach peinych

1.Wyciaé szczeliny w poziomych spoinach na wymagana gtebokos¢ i dtugos¢ w
okrestonych odstepach pionowych.

2. Wyczysci¢ szczeliny i sptuka woda.

3.Wstrzykna¢ warstwe zaprawy HeliBond MM2 o grubosci 15 mm (w przyblizeniu)
w gtab szczeliny.

4,Wepchna¢ pret HeliBar w zaprawe uzyskujac dobre, rowne pokrycie.

5.Natozy¢ druga warstwe zaprawy HeliBond MM2 (okoto 10 mm grubosci) na
poprzednia.

6.Wepchna¢ drugi pret HeliBar w zaprawe uzyskujac dobre pokrycie.

7.Natozyé kolejna warstwe zaprawy i wepchnac ja szpachelka w gtab spoiny
przykrywajac odkryte powierzchnie preta.

8.Zwilzac okresowo.

9.Uzupetni¢ wypetnienie spoiny niekurczliwg zaprawa.

UWAGI.

a.Jesli nie sprecyzowano inaczej przyjmowaé ponizsze zasady:

b.gteboko$¢ szczeliny wynosi od 55 do 70 mm, (plus grubosc tynku)

c. jedli odcinki preta maja by¢ potaczone stosowac taczenie na zaktadke 500 mm,

d. dolne i gorne wzmocnienia powinny by¢ usytuowane jak najdalej od siebie -
maksymalna odlegtoé¢ odpowiada 12 warstwom cegiet (okoto 0,9 m).



9.

Naprawa zniszczonych nadprozy tukowych

Wyciaé szczeliny w poziomych spoinach na wymagang gtebokos¢ i dtugosc w
okreslonych odstepach pionowych. Wyczysci¢ szczetiny i sptukaé doktadnie
woda.

Wstrzyknaé warstwe zaprawy HeliBond MM2 o grubosci 15 mm (w przyblizeniu)
w gtab gérmej szczeliny. Wepchnad pret HeliBar w zaprawe uzyskujac dobre,
rowne pokrycie.

Natozy¢ druga warstwe zaprawy HeliBond MM2 (okoto 15 mm grubosci) na
poprzednia. Wepchnaé drugi pret HeliBar w zaprawe uzyskujac dobre
pokrycie.

Natozy¢ kolejng warstwe zaprawy i wepchnac ja szpachelka w gtab spoiny
przykrywajac odkryte powierzchnie preta.

Zaznaczy¢ usytuowanie otworéw od spodu nadproza. Wywierc otwory
pilotazowe o $rednicy 14 mm (w zaleznosci od materiatu sciany moze by¢ 16
mm) pod wymaganym katem na odpowiednia gtebokos¢. Kat powinien by¢ tak
dobrany aby otwory przechodzity za dolnymi pretami HeliBar (po ich
zainstalowaniu), natomiast gtebokos¢ tak aby pret wchodzit przynajmniej 50
mm w mur nad dolnym wzmocnieniem (patrz rysunek)

Oczyscié otwory i sptukac¢ woda. Wymiesza¢ zaprawe HeliBond MM2 i napetnic
pistolet.

Natozy¢ na pistolet koncowke przedtuzajaca o Srednicy 12 mm i pompowad
zaprawe do momentu jej wypetnienia. Odpowiedniej dtugosci CemTie
wkreci¢ w koncowke pistoletu.

Wsadzi¢ koncowke w otwdr na petng gteboko$c i pompowal zaprawe.
Cisnienie spowoduje wypychanie preta wraz z zaprawa. Wypetni¢ koncéwki
otwordw pozostawiajac gotowymi do wykonczenia.

Zainstalowac¢ dolne prety HeliBar jak w punktach 2 - 4.

10 Zwilzac okresowo.

UWAGI.

a.

b.

<.

d.

Jedli nie sprecyzowano inaczej przyjmowac ponizsze zasady:
gtebokos¢ szczeliny wynosi od 45 do 55 mm (plus grubos¢ tynku)
jedli odcinki preta maja by potaczone stosowac taczenie na zaktadke 500
mm,
dolne i gdrne wzmocnienia powinny by¢ usytuowane jak najdalej od siebie -
maksymalna odlegtos¢ odpowiada 12 warstwom cegiet (okoto 0,9



Naprawa pekniec - zszywanie krzyzowe murow petnych

6.

7

UWAGI.

Wywiercié otwory o srednicach 13 - 14 mm pod wymaganym katem na
okreslong gtebokosc.

Wyczyici¢ odkurzaczem otwory i doktadnie zmoczy¢ woda -
kontynuowa¢ do momentu gdy woda wyptywajaca z otworu bedzie
czysta.

Wymieszac zaprawe HeliBond i napetnic pojemnik pistoletu.

Natozy¢ na pistolet koncowke przedtuzajaca o srednicy 12 mm i
pompowac zaprawe do momentu jej wypetnienia.

Odpowiedniej dtugosci CemTie wkreci¢ w koncowke pistoletu.
Wsadzi¢ koncéwke w otwor na petna gtebokos¢ i pompowac zaprawe.
Ciénienie spowoduje wypychanie preta wraz z zaprawa.

Wypetni¢ koncowki otworéw pozostawiajac gotowymi do wykonczenia.

Metoda ta jest zazwyczaj uzywana do naprawy pekniec w murach petnych
otynkowanych gdzie trudno jest ukryC naprawe (np. tynk z obrzutka
kamienna)

Jedli nie sprecyzowano inaczej przyjmowac ponizsze zasady:

d.

prety CemTie instaluje si¢ prostopadte do powierzchni peknigecia (np.
poziomo w przypadku pekniec pionowych i pionowo w przypadku
peknigé poziomych),

pret CemTie powinien zaczynac sie minimalnie w odiegtosci 225 mm od
peknigcia,

kat wiercenia powinien by¢ tak dobrany aby pret przechodzit przez
pekniecie w srodkowej cz¢sci muru,

prety powinny by¢ instalowane naprzemiennie po obydwu stronach
pekniecia w odstepach 225 mm mierzonych wzdtuz pekniecia.

RFO1 (CT-01)



B HeliBond MM2

Helibond MM2 jest tiksotropowa zaprawa na bazie
cementu stosowana do iniekcji przy pomocy
pistoletow recznych lub  etektronarzedzi.
HeliBond dostarczany jest w  wiaderkach
zawierajacych suchy proszek i osobno pakowany
ciekty komponent.

HeliBond MM2 cechuje sie niska proporcja cieczy
do proszku, zapewniajacq  wilasciwosci
tiksotropowe zaprawy, ktdra catkowicie wypetnia
wszystkie pustki do ktérych zostanie wttoczona i
szybko osiaga odpowiednia wytrzymatos¢ na
sciskanie. Jednym ze sktadnikdow jest produkt
rozprezajacy zapewniajacy kompensacje skurczu
wystepujgcego w czasie wigzania.

HeliBond MM2 jest odpowiedni do taczenia
metalowych elementéow (kotew, pretéw) z
najczesciej wystepujacymi podtozami murowymi
min. betonem, cegla, kamieniem i réznego typu
bloczkami. W celu zapewnienia dobrego wiazania
konieczne jest wykonanie otworu lub naciecia o
odpowiednich wymiarach.

Otulina grubosci 2 mm wokdt elementu
metalowego jest zazwyczaj wystarczajaca, ale
moze zostaC zwiekszona w podtozach o duzej
nasiakliwosci lub w przypadku gtebokich wiercen,
w ktorych wierttio ma tendencje do schodzenia z
osi. W przypadku pretow , kotew i tacznikow
firmy HELIFIX przyjmuje sie nastepujace zasady:

SREDNICA

NACIECIE

HELIBAR SPOINY

W przypadku stosowania pretow lub kotew w
strefie rozciaganej minimalne osadzenie powinno
wynosi¢ 100mm.

Przechowywanie

HeliBond MM2 powinien by¢ przechowywany w
suchym srodowisku w temperaturze od +5°C do
max. +25° C. Wiaderka moga by¢ sktadowane w
stosach nie wyzszych niz 4 szt. w pionie.

Bezpieczenstwo i higiena

HeliBond MM2 zawiera cement portlandzki i w
Zwigzku z tym ma odczyn zasadowy w stanie
mokrym. Nalezy unika¢ niepotrzebnych
kontaktow ze skora. W przypadku kontakti: z
oczami, oko powinno zostac¢ wyptukane pod
biezaca woda a nastepnie nalezy zasiegnad
konsultacji lekarskiej.

Stosowane z:

&
[t
s
o
=
o
O

HeliBar i Helibeam

Dojrzewanie

Typowy wzrost wytrzymatosci na sciskanie w
temperaturze 20°C, dla prabek cylindrycznych o
$rednicy 50 mm dojrzewajacych w mokrym
srodowisku.

1 dzien 2 dzien 7 dzien 14 dzien

Nieograniczona ekspansja po petnym zwiazaniu:
okoto 0,15 %



B HeliBond MM2

Instrukcja stosowania

1. Wywierci¢ lub wyciaé otwor do ktérego ma
zosta¢ zamocowany pret HeliBar, kotwa lub
tacznik. Otwér lub wycigcie powinien mie¢
odpowiednia $rednice badz szerokos¢ oraz
gtebokosé w celu zapewnienia wtasciwego
utwierdzenia preta. (wskazowki dotyczace
parametrow w opisie).

2. Po wycieciu lub wywierceniu otworu , natezy
g0 oczyscic z resztek zaprawy i spryskac woda
w celu uzyskania maksymalnej wytrzymatosci
wiazania zaprawy. Mozna dodatkowo uzyc
podktadu WB w celu zmniejszenia absorpcji
cieczy.

3. Ciekty roztwér wlaé do dostarczonego
wiaderka i dosypac proszek. Doktadnie
wymieszac przy uzyciu mieszadia
mechanicznego (przystawka do wiertarki).
Mieszanie reczne jest niewskazane poniewaz
nie zapewnia doktadnego wymieszania
sktadnikéw w odpowiednim czasie.

W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY

DODAWAC WODY LUB INNYCH CIECZY.
CALA ZAWARTOSC POWINNA ZOSTAC

UZYTA JEDNORAZOWO -
NIEDOPUSZCZALNE JEST DZIELENIE NA

CZESC!

4. Napetnié zbiornik pistoletu do zaprawy i
wprowadzi¢ zaprawe ciagtym ruchem do
wycietej szczeliny lub wywierconego tworu.
W przypadku zgestnienia zaprawa moze byc
ponownie wymieszana. W normalnych
warunkach zaprawa powinna by¢ zuzyta w
ciagu 60 minut. Pistolet przy pomocy ktérego
zaprawa wprowadzana jest do otworu nalezy
oprézniac w ciagu 5 minut, i nastepnie
ponownie wypetniac.

5. Po zakonczeniu prac doktadnie oczyscic woda
narzedzia, mieszadta i pojemniki.

Zaleca sie stosowanie za kazdym razem nowego
wiaderka do mieszania zaprawy (dostarczanego z

kazda porcja zaprawy). W przypadku

koniecznosci ponownego uzycia wiaderka nalez je

doktadnie oczyscic i osuszy¢ przed mieszaniem
nowej porcji sktadnikow.

Wiqzanie

Zaprawa HeliBond MM2 uzyskuje najiepsze
parametry jesli przez pierwsze trzy dni wigze w
wilgotnym érodowisku. Sktadnik odpowiedzialny
za kompensowanie skurczu w takich warunkach
osiaga maksymalne parametry. Podtoze powinno
by¢ zwilzone i dodatkowo moze zosta uzyty
podktad WB w celu zoptymalizowania procesu
wigzania.

Temperatura

Zaprawa nie moze by¢ uzywana w temperaturze
ponizej 5 °C a takze w przypadku
prawdopodobienstwa wystapienia przymrozkaw.



B CemTie

Kotwy wklejane Instalacja
stosowne do
stabilizacji murow

Zastosowan 1 e Wywierci¢ otwor o wymaganej srednicy i
" dtugosci, a nastepnie go oczyscic.

» Stabilizacja muréw petnych lub wypetnionych
gruzem « Naprawa nadprozy » Zabezpieczanie
wielowarstwowych sklepien tukowych w
mostach, tunelach i innych budowlach
Kotwienie wewnetrznych i zewnetrznych scian L2 . o
« Zabezpieczanie rozwarstwionych murow e mmﬂggﬁ{i:pézma}rﬁ?‘;f’;"rzlvg‘;;?é‘“”
Naprawa i zabezpieczanie gzymsow i wykuszy koncowke szpilkowa pistoletu do kofica otworu.

® Wiasciwosci
® Kotwy wykonane ze stali klasy 304 (BS) e Pompowanie zaprawy powoduje réwnoczesne

(EN 1.4301) lub klasy 316 (BSMEN 1.4401) W = e wanie kotwy.
standardowych dtugosciach do 1 m. :

® Szeroki wachlarz zastosowan.

® Element nie wywotuje dodatkowych

naprezeh w konstrukcji i przejmuje jej 0 Przeciwcisnienie wypycha dysze z otworu
naturaine ruchy. pozostawiajac w otworze catkowicie otulona
zaprawa kotwe

® {atwa i tania instalacja.

Kotwa i zaprawa wprowadzana

jednoczesnie.
J ZABEZPIECZANIE
® Doskonata w przypadku stosowania w 'JAEUD:O‘;'}ODNYCH
. sufitach.
Zalety
Efektywna technologia naprawy murow.
® Metoda szybsza i prostsza niz alternatywne :gTzvv:E:s"Ewlonsco
rozwigzama. SKLEPIENIA
LUKOWEGO

® Minimalne naruszenie fasady.

® (CemTie z zaprawg HeliBond tworza

sprezysty element o wysokiej
wytrzymatoéci na rozciaganie.

Srodek wiqzqcy

Modyfikowana zaprawa cementowa HeliBond
MM2




ZAELACZNIK NR 2

SRODKI OCHRONY DREWNA



Strona1z3

QObszary stosowania

Szybko dziatajacy srodek do zwal-
czania insektow w nosnych i nie
no$nych eismentach drewnianych,
do stosowania w pomieszczeniach
nie majacych charakteru mieszkal-
nego i na zewngtrz, do elementow
nie majacych kontaktu z gruntem.
Srodek dziata jednoczesdnie zapo-
biegawczo przeciw atakom insek-
tow i zgnilizny wg DIN 68 800,
czeSt 4.

2052 1T 12.06

Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 2052

Multi GS

Rozpuszczalnikowy, zwalczajgcy insekty, ptynny

§érodek do ochrony drewna

Dane techimcene produktu

Wilasciwosct produktu

Multi GS jest rzadkim, ptynnym, pra-
ochrony drewna o dlugotrwalej sku-
tecznodci. Nie jest wyplukiwany
przez wode, ma dobre zdolnosci sie-
ciujgce, szybko i gleboko wnika do
drewna.

da

Aprobata Techniczn

Z-58.2-1637

Ib = skutecznie zwalcza insekty

Sposob stosowania

Malowanie pedziem, nasycanie
przez wywiercone otwory, natrysk
(zraszanie) tylko wewnatrz zamknig-
tych pomieszczen i tylko przez do-
&wiadczone zakiady specjalistyczne.
Przestrzegaé nalezy normy DIN 68
800 cz 4 68 800 cz. 3. Dopuszcze-
nie umiesci¢ w miejscu stosowania
srodkal Kolejnosé wykonywanych
czynnoséci: Ustali¢ rodzaj i rozmiar
ataku. Zaatakowane drewno ociosac
do najgiebiej polozonych wygryzio-

nych przez owady miejsc. Maczke

i luzne widkna usungc stalowsg
szczotka. Elementy statycznie moc-
No Newuszone wzmochi b zastapic
drewnem odpowiednio zabezpieczo-
nym. W razie watpliwosci zwrocic sig
o rade do specjalisty od statyki. Wy-
magane zuzycie przy nakladaniu
pedziem i natrysku uzyskuje sig po
dwoch, trzech malowaniach.

W przypadku nasgczania wywier-
conych otwordw nalezy - uwzgled-
niajac wymagania statyki - wyko-
na¢ w adstepach co 10 cm, wzdhiz
widkien i 5 cm poprzecznie do ich
uktadania sig¢ wzajemnie przesu-
niete otwory ($rednica 10 mm, gle-
bokosé 3/4 grubosci belki). Pic-
nowe elementy drewniane nalezy
utozyé pod katem 35 -45°. Otwory
nalezy trzy- lub czterokrotnie wy-
petni¢ preparatem Multi GS i na-
stepnie zatka¢ zaimpregnowanym
drewnianym kotkiem.

Srodki ochrony drewna zawieraja
substancje biclogicznie czynne jako
ochrone przed szkodnikami . Moga



Strona2z3

by¢ stosowane tyfko zgodnie z in-
strukeig i tylko w dozwolonych ob-
szarach. Naduzycie mo2e byt szko-
dliwe dia zdrowia i $rodowiska natu-
rainego. Produkt nie moie by¢ uzy-
wany do drewna majgcego bezpo-
Sredni kontakt z 2ywnoscig | kammng
dia zwierzat.

Stosowanie dozwolone tylko w pro-
fesjonalnie przygotowanych do tego
Zaktadach i tylko do nosnych ele-
mentow budowlanych. Nie stosowac
do duzych powlerzchni wewnatrz
pomieszczen. Pokryte drewno w po-
mieszczeniach mieszkalnych i miej-
scach postoju przykryé. Dotyczy to
réwniez poddaszy zaadaptowan

do celdw mieszkainych. W trakcie
stosowania unikad otwastego ognia.
Wykonywanie natrysku bez odpo-
wiedniej ochrony drbg

maze szkodzi¢ zdrowiu. Stosowac
okulary ochronne i specjaing osfone
(z fittrem do czastek i oparbw orga-
nicznych). Na nieosloniete partie
skéry nakiadad odpomy na rozpusz-
czalnik krem. Od producenta zadac
instrukeji obchodzenia sie ze $rod-
kami ochrony drewnal! Produkt jest
szkodliwy dia ryb | organizméw sta-
nowigcych ich pozywienie; nie weino
dopuscié, aby przedostat sie do wod
powierzchniowych.

Narzedzia. CZysSZczetue

Narzedzia natychmiast po uzyciu wy-
my¢ rozciericzalnikiem V101, Pazosta-
osci po czyszczeniu usungé zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Zuzycie / nakladana tlosc

Patrz: ,Szczegdine postanowie-
nia”, punkt 3.5.

Substanc)e ologiczme czynne

1,00 % tebukonazolu
0,25% permetryny

100 g $rodka zawiera
1,00 g tebukonazolu i 0,25 g permety-
nmy

W zamknietych oryginalnych opa-
kowaniach, w miejscu chitodnym
lecz zabazpieczony przed mro-
zem.

2052 IT 12.06

Kantrola jakosci

Jakos< naszych srodkdw ochrony
drewna nadzorowana jest zgodnie

Z wytycznymi wydanymi przez Nie-
mieck! Instytut Techniki Budowlanej
odnoénie nadzoru prowadzonego

w stosunku do producentow Srodkow
ochrony drewna. W ramach tych dzia-
tan kupujgcy wzglednie stosujgcy na-
sze produkty powinien miec $wiado-
moéé, ze na 2gdanie wiasciwego insty-
tutu kontroli jakosci materialu, urzedu
budowlanego lub osoby przez nich
upowaznionej musi zezwoli¢ na po-
branie prébki materiahu.

Ustalenia specjaine

1 Przedmiot dopuszczenia i zakres
stosowania

1.1 Przedmiot dopuszczenia
"Multi GS" to gotowy do uzycia,
szybko dziatajacy srodek do zwal-
czania szkodnikdw niszczgcych
drewno (za wyjatkiem termitow).
Srodek ochrony drewna zawiera
bicbdjcze substancie do zwalcza-
nia juz obecnych insektdw takich
jak spuszczel pospolity i kotatek
w zabudowanych elementach
drewnianych, przy jednoczesnej
skuteczno$ci ochrony zapobie-
gawczej przed insektami niszcza-
cymi drewno. Nalezy go stosowad
tylke tam, gdzie niezbedne jest
przeprowadzenie dzialan zwalcza-
jacych. Uzycie niezgodne z prze-
Znaczeniem moze spowodowat
zagroZzenie zdrowia i $rodowiska
naturalnego.

1.2 Zakres stosowania

1.21

0 ile w Aprobacie Technicznej nie
okraslono tego inaczej, to wra-
mach dziatari zwalczajgcych insek-
ty. prowadzonych z uzyciem tego
srodka ochronnego, stosuje sie
postanowienia normy DIN 68 800-
4: 1992-11 - Ochrona drewna,
Zwalczanie grzybow i insektow
niszczacych drewno.

W odniesieniu do profilaktycznej,
chemicamej ochrony drewna

w my$l ustepu 1.2.2. zdanie 2
obowiazujg postanowienia normy
DIN

68 800-3: 1990-4 - Ochrona drew-
na, Profilaktyczna, chemiczna
ochrona drewna z wydanymi do
niej ustaleniami nadzoru budowla-
nego.

Temu $rodkowi przydzielono na-

stepujacy symbol:

ib = skutecznie zwalczajgcy insek-

ty.

1.2.2

Srodek ochrony drewna moze by¢

uzywany tylko w tych obszarach,

w ktorych drewno zostato zaata-

kowane przez spuszczela lub ko-

latka i nie istnieje zaden inny sku-
teczny sposdb na zwalczenie tych

owadéw (patrz DIN 68 800-4:

1992-11, w szczegoinosci rozdziat

2). Do zabieg6éw zapobiegajacych

atakom insektdw niszczacych

drewno $rodek ochronny moze by¢
uzyty tylko wéwcezas, gdy dziatania
te sg niezbedne i pozostaja w bez-
pos$rednim zwiazku ze zwalcza-
niem szkodnikéw. W Zzaden z wy-
mienionych sposobdw Srodek ten
jednak nie moze byt :

- zastosowany do drewna, ktére
zgodnie z przeznaczeniem be-
dzie mialo bezposredni kontakt
Z zywnoscia lub karma dla zwie-
rzat,

- zastosowany na duZej po-
wierzchni na elementach drew-
nianych w pomieszczeniach ze
statym pobytem ludzi i pomiesz-
czeniach bezposrednio sasiadu-
jgcych, chyba ze impregnowane
elementy drewniane 53 od strony
tych pomieszczen pytoszczelnie
osloniete i

- zastosowany na duzej po-
wierzchni w pomieszczeniach
wewnetrznych o innym przezna-
czeniu, chyba ze takie zastoso-
wanie ma uzasadnienie jako nie-
zbedne z punkiu widzenia tech-
niki budowlanej.

1.23

Zwalczanie szkodnikdéw moga
przeprowadzaé¢ wytgcznie specjali-
$ci doswiadczeni w zakresie
ochrony drewna.

Dopuszczaine metody nakiadania
opisanc w akapicie 3.3, a niezbed-
ne ilogci materiatu w akapicie 3.5
niniejszej Aprobaty Techniczne).
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3 Postanowienia dotyczace projek-
towania i wykonania.

32

W trakcie stosowania nalezy prze-
strzega¢ obowigzujacych przepi-
sOw, w szczegoinosci tych doty-
czacych ochrony zdrowia i Srodo-
wiska (np. zarzadzenia o materia-
tach niebezpiecznych) zgodnie

z oznaczeniami na pojemniku

{(w szczegblnosci symboli i ozna-
czen zagrozen, wskazowek doty-
czacych zagrozen, wskazowek do-
tyczacych bezpiecznego obcho-
dzenia sie z preparatem).

33

Srodek moze byé nakladany tytko

przez:

- malowanie, natrysk (spryskiwa-
nie) - tylko w pomieszczeniach
zamknietych oraz

- nasycanie przez wywiercone

otwory.

3.4

Srodek ochrony drewna dostar-
czany jest w stanie gotowym do
uzycia i nie moze by¢ rozciencza-

ny.

3.5

Niezbedna Ho$¢ Srodka naklada-
nego podczas zwalczama insektow
wynosi 300-350 mlim?

Ta ilos¢ srodka zapewnia rowniez
pbZniejsza profilaktyczng ochrone
przed insektami niszczgcymi
drewno wg DN 68 800-3:

1890-4.

O ile $rodek ochrony drewna sto-
sowany jest w ramach zwalczania
insektow w pojedynczych elemen-
tach budowilanych, to niezbedna
nanoszona llos¢ wynosi 200-250
ml/m?,

36

Srodek ochrony drewna jest szko-
dliwy dla ryb i zwierzat stanowig-
cych ich pokarm; Srodek nie moze

WMMM\NWM&N

mmmnaazqkmmdq,znidwjinswkdnbwynﬂw
2adna odpowiedZianosE producenta,

Waekaziwki wykracrajqos poza rawartnés tef instrukcff luly
wakazéwid ridnigos sig od trescl instrukcl wymagaiq pi-
ssmnagopmardmnmpmezukhdmmumcy

w przypadku ol nasza opding warunki
handlowa

Z wydaniem nlniebzej insinukgil technicznej poprzednie
tracy swoj wenodt,

2052 1T 12.06

sig¢ przedosta¢ do wod powierzch-
niowych.

1 Zastosowanie na duzej powierzchni ma
miejsce wowczas, gdy dla kubatury po-
migszczelt przekroczony zostanie wskadnik
0.2 mi¥m? (stosunek impregnowanej po-
wierzchni do kubatury).

Bezpieczenstwo

Iden zen:

Dziata bardzo toksycznie na orga-
nizmy wodne; moze pcwodowad
diugo utrzymujgce sie niekorzystne
zmiany w Srodowisku wodnym.
Dziata szkodliwie: mo2e powodo-
wad uszkodzenie pluc w przypad-
ku polkniecia. Powtarzajgce sie
narazenie moze powodowac wy-
suszanie lub pekanie skéry.

Warnunki i 0
nia:

Chroni¢ przed dzieémi. Nie prze-
chowywad razem z zywnos$cig, ha-
pojami i paszami dia zwierzat.

Nie jes¢ i nie pi¢ oraz nie pali¢ ty-
toniu podczas stosowania produk-
tu. Nie wdycha¢ pary/rozpyionej
cieczy. Unika¢ zanieczyszczenia
skoéry. Nosi¢ odpowiednig odzie?
ochronng i odpowiednie rekawice
ochronne. Unika¢ zrzutéw do $ro-
dowiska. Postepowac zgodnie

Z instrukcjg lub kartg charaktery-
styki. W razie pofkniecia nie wywo-
tywac wymiotow. Niezwiocznie za-
siegnac¢ porady lekarza i pokazac
opakowanie lub etykiete.

SOwWa-

Kod produktu; HSM-LB 30

Usuwanie

Wieksze pozostadosci produkiu na-
lezy usuwaé w oryginainych opa-
kowaniach, zgodnie 2 obowigzuja-
cymi przepisami.

Catkowicie opréznione opakows-
nia nale2zy odda¢ do recyklingu.
Kod odpadu.: 03 02 02 Srodki do
konserwagiji i impregnacji drewna
Zzawierajgce zwiazki chlorowcoor-

ganiczne.

Ochrona srodowiska

Nie zrzuca¢ do wody, Sciekow
i gruntu. WGK 2

Ochrona srodowiska

Xn szkodliwy dia

GefStoffV:
zdrowia
GGVSE/ADR: -/-

Bezpiecznie utywat substancji

piobdjczych. Przed udyciem

Zawsze czyta¢ oznakowanie

oraz informacje o produkcle.
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QObszary stosowania

Do stosowania we wnetrzach
(np. ustroje dachowe, pokrycia
scian i sufitéw) w szkotach,
restauracjach, szpitalach, bu-
dynkach mieszkainych i stuza-
cych dziadalnosci gospodar-
czej itd. Nie nadaje sie do sto-
sowania na zewnatrz i we
wnetrzach o utrzymujgcej sie
stale wysokiej wilgotnosci
wzglednej (powyZej 70%) oraz
w miejscach wystepowania
obcigzenrt mechanicznych
(drzwi, okna, podiogi, meble
itd.).

Preparat ogniochronny nalezy
nakiadaé na:

& litym drewnie o grubosci
210 mm;

s prasowanej plycie wibrowej
wg DIN 68 761-1 i DIN
68 763 o grubosci = 12
mm, takze fornirowanej,
o ile zastosowano klej du-
roplastyczny;

a sklejce budowlanej i forni-
rowanej wg DIN 68 705-3
BFU 100 i BFU 100 G jak
réwnie wg DIN 705-5
o grubosct 2 12 mm.

2157 1T 02.07

Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 2157

remmers

Brandschutz

Preparat ochrony przeciwogniowej do drewna li-
tego i materiatéw drewnopochodnych, trudnopal-

ny wg DIN 4102-B1

Dane techmiiczne produktu

Wiasciwosci produktu

Brandschutz to tworzacy war-
stwe plany preparat ognio-
chronny do opG2niania lub
Zapobiegania palnosci. Zasto-
sowany na litym drewnie, na
plytach widrowych oraz na
sklejce budowlanej i formniro-
wanej nhadaje im kiase budow-
lang trudnopalina” (DIN 4102-
B1).

Swiadectwo kontrolne

P-3476/4636-MPA-BS

Sposob stosowania

Na peinym drewnie, ptytach
widrowych oraz fornirze i sklej-
ce budowlanej. Klasa materia-
tu budowlanego: trudnopalny
{DIN 4102-B1). Nakiada¢ nie-
rozcienczony za pomoca,
pedzia, watka lub natryskujac
jedno- tub dwukrotnie. Nie
rozcienczaé wodag ani roz-
puszczalnikami. Elementy dre-
whiane muszg by¢ pokryte ze
wszystkich stron, o ile nie

s mocowane na catej po-
wierzchni do masywnego, mi-
neralnego podioza. Przed na-
kiadaniem preparat Brand-
schutz nalety dobrze wymie-
szaé. Nie stosowad, jezeli

W pomieszczeniu panujg tem-
peratury ponizej 10°C lub wil-
gotno&ci wzglednej powietrza
przekraczajacej 70% (proces
schniecia ulegnie wydiuzeniu).
Przed nakiadaniem sSrodka
ogniochronnego nalezy spraw-
dzi¢ jego przyczepnosé do
podioZza. Podloze musi by¢
czyste, suche, odpylone, od-
tluszczone i wolne od sub-
stancji zawierajacych wosk,
Stare, nietrzymajgce sie po-
wioki nale2y catkowicie usu-
na¢. Powloki nie odpome na
dziatanie kwasdw, jak na przy-
idad spoiwoe do farb wapien-
nych, kreda lub pigmenty lito-
ponowe nie nadaijg sie jako
podioze i muszg zostat usu-
niete. W przypadku watpliwych
podtoty nalezy wykonaé ba-
danie za pormoca rozcieticzo-
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nego kwasu solnego. Jesli
wystapi spienienie, to znaczy,
ze podioze jest nie przydatne

i musi zostaé usuniete. W ra-
zie trudnosci z tworzeniem
blony powierzchnie nalezy
przetrzet rozciericzalnikiem
nitro lub drobnym papierem
Sciernym. Jesli wymagana jest
ochrona ogniowa zgodna

Z DIN 68 800-3, to nalezy
drewno zagruntowac z ury-
ciem Adolit Holzbau B. War-
stwe preparatu Brandschutz
nakiadaé¢ dopiero wéwczas,
gdy podtoze dobrze wyschio.
PoniewaZ Brandschuiz jest
powtoka techniczng, nie nale-
2y go porbwnywac ze zwykly
powtokg lakierowa. W zalez-
nosci od wiagciwosci podiora
w pewnym zakresie moXe
dojs¢ do lekkiego skrakowania
lub zmetnienia powidoki ognio-
chronnej. Nie ma to jednak
wpiywu na skutecznosé za-
bezpieczenia przeciwpoaro-
wego. Powierzchnie elemen-
tow drewnianych zabezpie-
czone preparatem Brand-
schutz moga by¢ nastepnie
pokrywane lakierem ognio-
chronnym (nakiadana ilos¢
materiatu: maks 50g/m2); dla
litego drewna obowiazuje to
dopiero od 12 mm. Pomiedzy
nanoszeniem impregnatu
ogniochronnego i lakieru
ochronnego nalezy zachowac
okres schniecia wynoszacy co
najmniej 2 dni.. Pozostale
szczegoly na temat stosowa-
nia i dane techniczne produktu
zawarte sg w aktualnej instruk-
cji techniczne;j.

Jako warstwa wierzchnia mo-
Ze by¢ stosowany wytacznie

Brandschutz-Schutzlack. Ele-
menty budowlane, na kidrych
stosowany jest $rodek muszg

Powysze wskanwil zhsialy Festawione w naszym dzinle
produkdli wediig Nanowszego sienu wiedzy | techniki
stoeowania. Ponlewat mdzaje zastosowar| | spostb
wycia s8q poza naszg kontroly, z trasel tef Instrukcl nie
wynika Zadna odpowledziainoic producenta.

Wkezdwil wykraczajage poza zwartodé tef instrukeli lub
wskazrtwit rb2nigce sie od weid instnukcll wymapais
plsamnego potwierdzenie przez rakind maderzysty.

W kaidym przypadku obowiazujg nesze ogdine wannki
handiowe.

2 wydaniem ninigjszel instrukcli techmiczne] poprzednie
tracy swoje wainose,

2157 1T 02.07

by¢ zabezpieczone przed
deszczem wzgl. wilgocia (za-
mknigte pomieszczenia, przy-
kryte budowle itp.) Srodek nie
moz2e by¢ stosowany, jesli na-
lezy sie liczyé z silnym zuZy-
ciermn wskutek obcigZzen me-
chanicanych. Wiaczniki elek-
tryczne, gniazdka itp. nalezy
przykryé. Rozpryski $rodka
ogniochronnego ha szkle daja,
sie usungé wodg. Przed je-
dzeniem i po zakohczeniu
pracy twarz i rece naiezy do-
ktadnie umyé. Podczas stoso-
wania preparatu nalezy chro-
ni¢ twarz, rece i oczy (nie za-
wierajacy thuszczu krem
ochronny, rekawice z tworzy-
wa odpome na dziatanie oleju,
okulary ochronne. Chronié
przed dzieé¢mi. Nie przecho-
wywat razem Z tywnos$cia,
napojami i paszami dla zwie-
rzat. Nie przelewad do pojem-
nikéw przeznaczonych na
2ywnosc, do napojow i innych
Srodkdw spozywezych.

Narzedzia. czyszczenie

Walek, szczotka lub pedzel.
Narzedzia natychmiast po
uzyciu umy¢ wodg z dodat-
kiem detergentu. Brudng ciecz
usungé zgodnie z przepisami.

Zuzycie

Na zabezpieczane po-
wierzchnie 2 litego drewna
oraz ze sklejki budowlanej

i forniru oraz prasowanej piyty
wibrowej nalezy nanies¢
350g/m” (na mokro) srodka
ogniochronnego.

Schniecie

Suche: po ok. 6 godzinach
{moliwe naloZzenie 2. war-
stwy). Nastepna warstwe

z Brandschutz-Schichtlack
nakiada¢ po okolo 48 godzi-
nach w temperaturze 20°C

i 65% wilgotnosci wzglednej
powietrza.

Sktadowanie

W zamknietych oryginalnych
opakowaniach, w misjscu su-
chym i zabezpieczonym przed
mrozem - ¢o hajmniej 1 rok.
Napoczety pojemnik dobrze
zamkna¢é, a zawartos¢ mozli-
wie szybko zuzyé.

Zawartosc lotnych substancgji

organicznych (VOC)

Granica wy2znaczona dla tego
produktu przez UE (kat AA):
1409/ (2007Y140gA (2010).
Ten produkt zawiera maksy-
malnie 35 g VOC.

Nadzor jakosciowy

Jako$é naszych srodkow do
ochrony drewna kontrolowana
iest zgodnie z wytycznymi
Niemieckiego Instytutu techniki
Budowlanej na temat nadzoru
Zakiadbw produkujacych srodki
do ochrony drewna

Podczas obrobki i skiadowania
naleZy przestrzegac ogdinie przy-
ietych zasad bezpieczertstwa.

Usuwanie

Resztki produktu usuwacé zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.
Puste opakowania oddaé do recy-
Klingu.

Ochrona srodowiska

Nie wprowadza¢ do wod po-
wierzchniowych, do kanalizacji i

nie zakopywac.
Klasa zagrozenia wody 1.

Qznaczente

GefStoffv: -/~
GGVSE/ADR: -/-
GGVS/ADR:  -f-

remmers
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SYSTEM WZMOCNIEN KONSTRUKCJI
MUROWYCH TASMAMI WEGLOWYMI



Karta Techniczna
Wydanie 10/06/2011
Numer identyfikacyjny

02 04 01 01 System
Tasmy Sika® CarboDur®

'Tasmy Sika® CarboDur®
B Tasmy z widkien weglowych do wzmocnien konstrukciji

Opis produktu Tasmy Sika® CarboDur® sa to wytwarzane w procesie poltruzji widkna weglowe
zatopione w matrycy Z Zywicy epoksydowej (Carbon Fiber Reinforced Polymer -

CFRP). Stuza do wzmaocniefi konstrukcji zelbetowych, betonowych, drewnianych,

stalowych i murowych,

Tasmy Sika® Carboliur® sa przyklejane do konstrukeji jako zewnetrzne zbrojenie

za pomoca Kleju Sikadur®-30 lub Sikadur®-30 LP w podwyzszonych temperaturach

(szczegoly w Karcie Technicznej Kleju Sikadur®-30 / Sikadur®-30 LP).

: Zastosowanie Do wzmocnied konsirukeji w nastepujacych przypadkach:
Zwigkszenia obcigzer

W Wazrost obcigzenia uzytkowego w obiektach przemystowych i uzytecznosci
publicznej

B Wzrost obcigzenia uzytkowego na mostach

B Montaz ciezkich urzadzeri w budynkach przemystowych
B Stabilizacja drgajacych konstrukgji

B Zmiana przeznaczenia istniejacych obiektow

Uszkodzenia elementéw noénych (np.):

® Proces starzenia materiatéw konstrukcyjnych

m Korozja zbrojenia

m Uderzenia pojazdami

% Pozar

® Trzesienia ziemi, tapnigcia

Koniecznosé poprawienia warunkow uzytkowania konstrukcji:
M Ograniczenie odksztatcen

# Redukcja naprezefi w zbrojeniu

m Zmniejszenie szerokosci rozwarcia rys

B Zwickszenie wytrzymaiosci zmgczeniowe

Zmian schematu statycznego:

W Usunigcie Scian, stupow

® Usunigcie fragmentow stropow (dodatkowe otwory w stropach)
Wystapienia biedow w projektowaniu lub wykonawstwie:

m Zbyt male przekroje zbrojenia

m Niewystarczajace wymiary elementow

1 Tasmy Sika® CarboDur®



B Wiasciwosci

m Qdpornoéé na korozje

= Bardzo wysoka wytrzymatoéé na rozcigganie
B Bardzo wysoka wytrzymatos¢ zmeczeniowa

N Bardzo diuga trwatosé

8 Niewielki cigzar

m Dowolne dlugosci, nie trzeba wykonywac ziacz
8 Niewielkie wymiary poprzeczne

m Mozliwoéd malowania

M Latwosdé transportu materiatu

m Mozliwosé krzyzowania w jedne] plaszczyZnie tasm, prowadzonych w dowolnych
kierunkach

B batwosé aplikaci, zwlaszcza w pozyci sufitowej

m Dostepne sa typy o réznej wytrzymatosci na rozciaganie i 0 réznym
wspolczynniku sprezystosci.

M Wysoka odpormnos$¢ na alkalia
m Tasmy maja gladka powierzchnig bez wystajacych wibkien
® Dopuszczenia i aprobaty w wielu krajach

Badania

N Aprobaty \ Raporty
 z badan \ Publikacje

IBDIM Aprobata Techniczna Nr AT/2003-04-0336: System materiatow Sika®
CarboDur® do wzmachiania konstrukgji obiektdw mostowych, Warszawa 2003.

Niemcy: Deutsches Institut fiir Bautechnik Z-36.12-80, 2010: General Construction
Authorisation for Sika® CarboDur®.

Franja: CSTB - Avis Technique 3/07-502, SIKA CARBODUR SIKA WRAP

Norwegia: NBI Teknisk Godkjenning, NBI Technical Approval, No. 2178, 2001,
{Norwegian).

Slowenia: ZAG, Technical Approval No. $418/99-620-2, za uporabo nacina ojacitev
armirano betonskih in prednapetih elementov konstrukcij z doleplienjem lamel iz
karbonskih viaken *Sika® CarboDur®™ v Repubiliki Sloneniji (Slovenian).

Slowacja: TSUS, Building Testing and research institutes,
Technical approval No, 5502A/02/0633/0/004, 2003: Systém dodatocného
zosilnovania zelezobetonovych a drevenych konstrukcil Sika CarboDur® (Slovak).

Fib, Technical Report, bulletin 14: Externally bonded FRP reinforcement for RC
structures, July 2001 (Internationat).

USA: ACI 440.2R-08, Guide for the Design and construction of Externaily Bonded
FRP Systems for strengthening concrete structures, July 2008, (USA).

UK: Concrete Society Technical Report No. 55, Design guidance for strengthening
concrete structures using fiber composite material, 2000 (UK).
Szwajcaria: SIA 166, Klebebewehrungen, 2003 /2004 {CH).

Italia: CNR-DT 200/2004 - Guide for the Design and Construction of Externally
Bonded FRP Systems for Strengthening Existing Structures

W sprawie dodatkowych pozycji prosimy o kontakt z Dziatlem Technicznym

l Dane produktu

Taémy Sika® CarboDur®

Postaé

_ Barwa

Wiokna weglowe potaczone spoiwem epoksydowym / czarna

B Opakowanie

Rolki po 250 mb. Tasmy mozna zamawia¢ w dowolnych dhugosciach
(ponizej 250 m).

Skiadowanie

R Warunki skladowania /
Czas przydatnoséci do
ukycia

Nieagraniczony (Chronié przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym
i wilgocig).
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B Dane techniczne

R Gestosé 1,60 gfem?®

” Odpornoéé termiczna do +150°C

R Objetosciowa zawartosé >68% (typ S)
widklen

B Typy tagm sika® CarboDur® § (wpuszczane/slitted) E=165'000 N/mm?

Typ Szerokoéé | Grubosé | Pole przekroju poprzecznego
Sika® CarboDur® $1.525/60 15 2,5 mm 37,5 mm?
Sika® CarboDur® $2.025/80 20 2,5 mm 50 mm’
Sika® CarboDur® S E=165'000 N/mm?
s Typ Szerokos$é | Grubosc Pole przekroju poprzecznego
Sika® CarboDur® $512/80 50 mm 1,2 mm 60 mm?
Sika® CarboDur® $613/100 60 mm 1,3 mm 78 mm?
Sika® CarboDur® S812/(120 80 mm 1,2 mm 96 mm?
Sika® CarboDur® $812/140 90 mm 1,2 mm 108 mm?
Sika® CarboDur® S1012160 | 100 mm 1,2 mm 120 mm?
Sika® CarboDur® $1014/180 100 mm 1,4 mm 140 mm?
Sika® CarboDur® S1213/200 | 120 mm 1,3 mm 156 mm?
Sika® CarboDur® $1214/220 | 120 mm 1,4 mm 168 mm?
Sika® CarboDur® $1512/240 | 150 mm 1,2 mm 180 mm?
Sika® CarboDur® M {odpowiednik stali) E=210'000 N/mm?
Typ Szercko$é | Grubosé Pole przekroju poprzecznego
Sika® Carbobur® M&14/110 60 mm 1,4 mm 84 mm?2
Sika® CarboDur® M914/170 80 mm 1,4 mm 126 mm?
Sika® CarboDur® M1214/230 120 mm 1,4 mm 168 mm?
Sika® CarboDur® H (lyp dostepny tylko na indywidualne zaméwienie) E=300'000 Nfmm?*
Typ Szeroko$é | Grubosé Pole przekroju poprzecznego
Sika® CarboDur® H514/50 s50mm | 14mm 70 mm?
I Wiadciwosci
mechaniczne tasm Typ S Typ M Typ H
., | Wartost srednia 185°000 N/mm? 210°000 Nfmm? 300°000 N/mm?
:.é Warto$é minimalna >160°000 N/mm? »>200'000 N/mm? »>290'000 N/mm?
%—, g Kwantyl rzedu 5% 162'000 N/mm?* 210°000 N/mm? -
= & | Kwantyl rzedu 95% 180°000 N/mm? 230'000 Nimm? -
| Wartost srednia 3100 Nimm# 3200 N/mm# 1'500 N/mm?
i 8| Wartot¢ minimaina | >2:800 N >2'900 Nimm? >1'350 N/mm?
gg Kwantyl rzedu 5% 3000 N/mm? 3000 Nfmm? -
2| Kwantyl rzedu 95% 3600 N/mm? 3900 N/mm? -
Odksztatcenie przy zerwariu® > 1,70% > 1,35% > 0,45%
Odkaztalcenie graniczne** < 0,85% < 0,65% < 0,25%

* \Wlasnosci mechaniczne odnosza sig do kisrunku wzdhiz widkien

* Wartosé odksztalcenia granicznego w taémie, wielkosé musi byé dostosowana do lokalnych wymagain.
Zaleznie od stanu konstruksji | obcigZenia wartosc te nalezy zmniejszyt. .
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3 Informacije
R O systemie

Sika® CarboDur® + Sikadur®-30 / 30 LP

| Szczegdly aplikacji

B Zulycle kle]u
S Sikadur®-30/ 30 LP

Szerokos¢ tasgmy Zuzycie Sikadur®30/30 LP
50 mm 0,35 kg/m
60 mm 0,40 kg/m
80 mm 0,55 kg/m
80 mm 0,70 kg/m
100 mm 0.80 kg/m
120 mm 1,00 kg/m
160 mm 1,20 kg/m

w przypadku nieréwnoéci podioza, a takze przy uktadaniu tagm na krzyz", zuzycie
kleju Sikadur®-30 / 30 LP moze byé wyzsze.

Jakoéé podioza

Réwnosé podioza (zgodnie z FIB14)
Powierzchnia przed przykiejeniem tagm musi by¢ wyrdwnana, karby, uskoki po
szalunkach nie moga by¢ wieksze niz 0,5 mm. Réwnos¢ powierzchni nalezy
sprawdzad za pomoca stalowej taty. Dopuszczalna odchytka na 2 metrach wynosi
10 mm, a na 30 centymetrach 4 mm.

Powyzsze wymagania muszg by¢ dostosowane do wymogéw lokainych lub
indywidualnych dila danej inwestycji, ktére moga byé bardziej restrykcyine.

Wytrzymatosé podioa (beton, cegta, naturalny kamieri)

Wytrzymatosé podloza musi byé mierzona za kazdym razem, Srednia wartosé
powierzchniowe] wytrzymatosci betonu na odrywanie (test "pull-off’) 22,0 N/mm?,
warto$¢ minimaina 1,5 N/mm?, Jezeli nle mozna osiagnad tej wartosci, do
wzmocnienia nalezy uzyé mat SlkaWrap

(patrz Karta Techniczna odpowiedniej maty Sikawrap®).

Minimalny wiek betonu 28 dni (zaleznie od warunkéw dojrzewania | wytrzymatosci).

B Przygotowanie podioza

W Beton, cegla
Podloze musi byé mocne, suche, czyste, wolne od mleczka cementowego,
zastoin wody, lodu, plam cleju, starych powtok i niezwigzanych czgstek.
Podioze nalezy przygotowaé w taki sposob, aby otrzymaé powierzchnie
o porowate] teksturze, wolng od mieczka cementowego i innych zanieczyszczen.

Naprawa i wyréwnanie:

Musi by¢ prowadzone odpomednm materiatami systemowymi takimi jak:
zaprawa naprawcza Sikadur®-41, klej Sikadur®-30 wymieszany maksymalnie
1:1 wagowo 2 piaskiem kwarcowym (Slkadur®—50‘|) Wharcie w podioze kieju
Sikadur®-30 bez dodatku pisaku zwigksza przyczepnosd zapraw naprawczych
(aplikacja zaprawy metoda ,mokre na mokre’). Jezeli czas oczekiwania od
naprawy do wykonania wzmocnienia jest diuzszy niz 2 dni, przed przyklejeniem
ta$m powierzchnie nale2zy ponownie uszorstnic, aby uzyskaé odpowiednia
przyczepnosé pomiedzy zaprawa naprawczg Sikadur®41, a kisjem Sikadur ®.30.
{patrz Karty Techniczne odpowiednich produktow)

W Podtoza drewniane
Piaskowanie lub szlifowanie. Przed naniesieniem tasm powierzchnig nalezy
doktadnie odkurzyt za pomocg odkurzacza przemystowego.

8 Powierzchnie stalowe
Nalezy przygotowaé strumieniowo $ciernie do stopnia czystosci Sa 2%, Podioze
musi byé czyste, wolne od plam oleju, rdzy i wszelkich innych substancii
mogacych oskabié przyczepnosd.
Nalezy zastosowsz¢ odpowiedni preparat gruntujacy (patrz tabela)
Gruntowanie
Zabezpieczenie czasowe: SikaCor® 277 (Icosﬂ@ 27?) lub Slkagard® 63N
Zabezpieczenis parmanentne: SikaCor® EG 1 (lcosn EG 1)
Aplikacia materiatow gruntujacych moze sie odbywad w temperaturze zaleconej
dla danego produitu (patrz odpowiednie Karty Techniczne}.
Temperatura aplikacji musi by¢ zawsze, co najmniej o 3°C wyzszej od
temperatury punkiu rosy.
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+10°C +20°C +30°C

1) Maksymalny czas oczekiwania
porniedzy:

- piaskowaniem stali a naniesieniem
- zagruntowania lub Sikadur®-30

48 godzin | 48 godzin | 48 godzin

D) Minimalny czas ocrekiwania pomigdzy:
- Zagruntowaniem a

- naniesieniem Sikadur®-30

{bez uszorstnienia zagruntowania)

48 godzin | 24 godziny | 12 godzin

3} Maksymalny czas uczekiwania
: pomiedzy:

Gt - zagruntowaniem a 7 dni 3dni 36 godzin
- naniesieniem Sikadur®-30

(bez uszorstnienia zagruntowartia)

) Czas oczekiwania pomigdzy:

- Zagruntowaniem a

- naniesieniem Sikadur®-30

(z uszorstnieniem zagruntowania)*

>7 dni >3dni j>36godzin

Jezeli dodatkowe uszorstnienie podioza przed zagruntowaniem jest wymagane,
powinno ono by¢ przeprowadzone najwczedniej jeden dzien przed przykiejeniem
tasm. Po przygotowaniu warstwy gruntujacej powierzchnig nalezy starannie
oczyscic odpylié i odkurzy€.

Uwaga: Zalecana jest aplikacjg kleju Sikadur 30 oraz taém Sika CarboDur jak
najszybciej po oczyszczeniu i odpyleniu podioza stalowego. Aplikacja kleju
Sikadur 30 i tasém Sika CarboDur mozliwa jest jedynie na podioze czyste, wolne od
olei, iuznych czastek, rdzy i pytu.

Zalsca sie wykonanie kontrolnych testow Pull Off sprawdzajacych zarbwno
przyczepno$é kleju ¢o podioza stalowego, a takze catego systemu Sika CarboDur
aplikowanegao zaraz po oczyszezeniu podioza. W tym celu zaleca sig przyklejenie
kawatkow kontrolnych tagém Sika CarboDur poza wskazanymi przez projektanta
tasmami wzmacniajacymi konstrukeje.

Przygotowanie tasm

Przed naniesieniem kleju na tadme, nalezy oczy$cic jej powierzchnig z pytu
waglowego czysta szmatka nasagczong Sika® Colma-Cleaner. Taémy nalezy
czyscié az do momentu, gdy na szmatce nie pozostanie czarny §lad. Przed
naniesieniem Kleju, nalezy odczekad do wyschnigcia powierzchni tasmy (co
najmnigj 10 minut).

Warunki aplikacji

R Temperatura podioza Patrz Karta Techniczna Sikadur®-30/ 30 LP

g Temperatura otoczenia Patrz Karta Techniczna Sikadur®-30 / 30 LP
B Wilgotnosé podtoza Patrz Karta Techniczna Sikadur®-30 / 30 LP

Temperatura punktu rosy Patrz Karta Techniczna Sikadur®-30 / 30 LP

B Instrukcja nanoszenla

Proporcja mieszania Patrz Karta Techniczna Sikagur®-30 / 30 LP

B Czas mieszania Patrz Karta Techniczna Sikadur®-30 / 30 LP

il Sposoby aplikacji / Tasmy Sika® CarboDur® rozlozyé na czystym stole roboczym i doktadnie oczyécié

narzedzia czysct’ymi, jasnymi szmatkami (najlepiej lanelowymi) nasgczonymi materialem
Sika® Colma-Cleaner. Czyscié, az do braku czarnego nalotu na szmatce. Zabieg
ten zapewnia aktywowanie powierzchni tasmy przed klejeniem. Odczekat co
najmnigj 10 minut do calkowitego wyschnigcia powierzchni tasmy.

Dobrze wymieszany xlej Sikadur®-30 doktadnie wetrze¢ szpachig w odpowiednio

przygotowana i odkurzong powierzchnie, zamykajac | wyréwnujac wszelkie
nierownosci podioza. Warstwa kleju powinna by¢ ciagla na calej powierzchni
i mozliwie cienka (zaleca sig grubos¢ 1 mm).

Natozyé warstwe kleiu Sikadur®-30 na tasme tak, aby w przekroju miata ona ksztalt
dachu dwuspadowego lub pétkolisty.
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W czasie nieprzekraczajacym okresu przydatnosci do uzytku rozrobionego kleju
(zaleznym od temperatury) utozy¢ tasmy Sika® CarboDur® na wozesniej
przygotowanym i pokrytym klejem elemencie wzmacnianym. Malym watkiem
docisnaé tasmy Sika® CarboDur®, tak, aby klej wszgdzie zostat wyciénigty po obu
stronach taémy i nie cofnaj sig po odjeciu nacisku. Nadmiar kleju nalezy usunaé
fazujac szpachelka pod katem 45°

Krzy?owanie tasm / aplikacja wislowarstwowa

Kazda powierzchnie styku juz przykiejonej tasmy nalezy oczyscit / aktywowad
Sika® Colma-Cleaner przed ulozeniem na nigj nastgpnej tasmy. W przypadku
ukladania kilku warstw tadm, przed utozeniem kleju, nalezy aktywowac za pomoca
Sika® Colma-Cleaner obie powierzchnie styku. W tym przypadku nalezy uzywadl
kleju Sikadur®-300 lup Sikadur®-30 (Szczegbty w Karcie Techniczne] Sikadur®-300
lub Sikadur®-30).

Kontrola jakosci

Jezeli w specyfikacji projektowe] nie podano inaczej, zaleca sie przygotowanie
prébek materialu w celu péZniejszego sprawdzenia stopnia utwardzenia

i wytrzymalo$ei aplikowanego materiahu. Probki na 2yczenie Inzyniera Projektu lub,
jezeli wymagaja tegc przepisy moga by¢ wykonywane na budowie.

$rednie wartosci wytrzymatosci po 7 dniach w temperaturze +23°C:

- na 4ciskanie > 75 Nfmm?

- na rozcigganie przy zginaniu > 35 Nfmm?

Pomierzone wielkosci moga sie réznié od wymienionych o 20%. Réznice wynikajg
ze starannosci prowadzenia prac. Czynnikami, ktore maja najwiekszy wptyw na
wiasciwosci mechaniczne sg;

- proporcje mieszania kleju (A B = 31— doktadnie)

- napowietrzenie kleju {w procesie mieszania i podczas nakiadania),

- femperatura i czas wigzania kleju,

- zanieczyszczenia w kleju

Nalezy dotozyé wszelkich staran, aby uniknag tego rodzaju sytuacii.

Po utwardzeniu kleju Sikadur®-30, nalezy powierzchnie tasmy delikatnie ostukac
twardym przedmiotern (np. niewielki miotkiem), aby stwierdzié czy w Kleju nie
pozostaty pustki powietrzne.

Materiaty pomocnicze / narzedzia

Sika® Colma-Cleaner — stosowany do czyszczenia | aktywacii tasm

Sika® CarboDur®, czyszczenia narzedzi.

Sika® CarboDur® Rubber Roller (watek gumowy) — do dociskania tasm do podtoza.
Sika® Mixing Spindle (koficowka mieszajaca)

$ Czyszczenie narzedzi

Sprzgt i narzedzia nalezy oczysci¢ bezposrednio po aplikacji za pomoca
Sika® Colma-Cleaner. Zwiazany materiat ozna usunag tylko mechanicznie.

E Czas przydatnoéci do

B uzycia po wymieszaniu

Patrz Karta Techniczna Sikadur®-30 / 30 LP

B Uwagi do stosowania

Projekt powinien by¢ wykonany przez oschy doswiadczone w projektowaniu
wzmocnien materialami kompozytowymi.

Aplikacja tasm powinna by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone

i doswiadczone w tej technologii.

Tasmy nalezy aplikowaé w czasie nieprzekraczajacym czasu przydatnosci kleju
Sikadur 30 / 30 LP do uzycia po wymieszaniu,

Kontrola jako$ci prac powinna by¢ prowadzona przez niezalezna instytucje.
Podczas ciecia tasm nalezy zwrdcic uwage na warunki BHP. Nalezy uzywac
odziezy ochronnej, rekawic i okularéw ochronnych, a takze ochronnej maski
oddechowe;j.

Przyklejone tasmy gika® CarboDur® nalezy zabezpieczyé przed dziataniem
promieniowania stonecznego.

Maksymalna dopuszczalna temperatura pracy wzmocnienia wynosi okoto +50°C.
Przy zastosowaniu urzadzenia Sika® CarboHeater do przyspieszenia procesu
wigzania kleju Sikadur®-30 LP, temperatura ta moze wzrosnaé do maksymainie
+80°C (patrz Karta Techniczna Sika® CarboHeater).

Przed aplikacja Kleju Sikadur®-30 / 30 LP nalezy zapoznaé¢ si¢ z najnowsza wersjg,
Karty Technicznej produktu.

' § Ochrona poZarowa

Przyklejone tasmy Sika® CarboDur® moga by¢ chronione przed dziataniem wysokiej
temperatury za pomoca materiatdw o whasciwosciach ogniochronnych.

Po utwardzeniu kleju Sikadur®-30, nalezy sprawdzi¢ czy nie pozostawiono pustek
powietrznych pod powierzchnig tasmy, mozna w tym celu wykorzystac termografie
impuisowa lub ostukaé powierzchnie tasmy metalowym przedmiotem.
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¥ Nanoszenie powlok

Powierzchnie tasm mozna pokrywat powiokami malarskimi np.
Sikagard® 550 W Elastic lub Sikagard® 680S

Liwaga

Wszelkie podane dare techniczne bazuja na probach i testach laboratoryjnych.
Praktyczne wyniki pomiarow moga nie by identyczne w zwiazku z okolicznosciami,
na ktére producent nie ma wplywu.

Ochrona zdrowia
i sSrodowiska

B Warunki BHP

Podczas ciecia tagm nalezy zwroci¢ uwage na warunki BHP. Nalezy uzywac odziez
ochronna, rekawice i okulary ochronne, a takze ochronne maski oddechowe.

Przed rozpoczeciem prac z 2ywicami nalezy posmarowad rece i niechroniong skore
kremem ochronnym. W przypadku kontaktu z oczami Jub §luzéwka natychmiast
dokladnie optukaé czysta letnig woda oraz skorzystac z porady lekarskiej.

Szczegblowe informacje dotyczace zdrowia, bezpieczenstwa, a takze dane
dotyczace ekologii, wiadciwosci toksykologicznych materialu itp. dostgpne sa
w Karcie Charakterystyki Preparatu Niebezpiecznego dostepnej na zadanie.

. Ochrona $rodowiska

Klej Sikadur®-30 i zaprawa Sikadur®-41 w stanie niezwiazanym moga powodowac
zanieczyszczenie wody i diatego tez nie powinny dosta¢ sie do kanalizacji, wod
gruntowych lub gleby. Nalezy zawsze doprowadzi¢ do zwigzania resztek
sktadnikow A | B, Stwardnialy materiat mozna utylizowac jak tworzywo sztuczne.

| Uwagi prawne

Informacje, a w szczegbinosci zalecenia dotyczace dziatania i koricowego
zastosowania produktéw Sika sa podane w dobre] wierze, przy uwzglednieniu
aktualnego stanu wiedzy i do$wiadczenia Sika i odnosza sie do produktow
skiadowanych, przechowywanych i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi
przez Sika. Z uwagi na wystepujace w praktyce zroznicowanie materiatéw,
substancji, warunkow i sposobu ich uzywania i umiejscowienia, pozostajgce
calkowicie poza zakresem wplywu Sika, wiasciwosci produktéw podane

w informacjach, pisemnych zaleceniach i innych wskazowkach udzielonych przez
Sika nie moga byé podstawa do przyjgcia odpowiedzialnosci Sika w przypadku
uzywania produktow niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Uzytkownik
produktu jest obowigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem

i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Prawa wiasnosci osob trzecich muszg byt
przestrzegane. Wazelkie zamowienia sa realizowane zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi Ogoinymi Warunkami Sprzedazy Sika, dostepnymi na stronie
internetowej www.sika.pl, kidre stanowia integralng czes¢ wszystkich umow
zawieranych przez Sika. UZytkownicy sg obowiazani przestrzegaé wymagan
zawartych w aktualnej Karcie Technicznej uzytkowanego produktu. Kopie aktualnej
Karty Technicznej Praduktu Sika dostarcza Uzytkownikawi na jego zadanie.

Sika Poland Sp.zo.0. Tel +48223100700

ul. Karezunkowska B Fax  +48 22 31 00 80O
02-871 Warszawa e-mail sika.poland@p!.sika.com
Polska wyrw.sika.pl
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Numer identyfikacyjny

P 02 04 01 04 001 O 000004
Sikadur®-330

Sikadur®-330

B Dwuskiadnikowa impregnacyjna zywica epoksydowa

Opis produ ktu Sikadur®-330 jest dwuskiadnikowa bezrozpuszczalnikowa, tiksotropowg zywica
epoksydowa do impregnacji i klejenia.

B Zastosowanie m Impregnat do mat SikaWrap® aplikowanych metoda sucha
® Preparat gruntujacy stosowany w metodzie mokrej
B Klej strukturalny do klsjenia tasm Sika® CarboDur® na réwnych podiozach

Witasciwosci B Latwosé przygotowania i aplikacji za pomocg szpachli | watka do impregnacji

# Material przystosowany do laminacji recznej

® Nadaje sie do nanoszenia na powierzchnie pionowe, rowniez w pozycji sufitowej
m Dobra przyczepneéé do wiekszosci podiozy budowlanych

W VWysckie wartosci wytrzymatosci

m Nie wymaga dodatkowego materiatu gruntujacego

B Material bezrozpuszczalnikowy

Badania

Certyfikaty / IBDiM Aprobata Techniczna Nr AT/2008-04-0336: System materiatow Sika®
Raporty z badan CarboDur® do wzmacniania konstrukeji obiektow mostowych

ITB Aprobata Technizzna AT-15-5604/2011: Zestaw wyrobow Sika® CarboDur® do
wzmacniania i napraw konstrukcji betonowych

Avis Technigue N° 2/10-669 (annule et remplace N° 3/07-502) — procédé 230 C/45
- Sikadur®-330

Badania zgodnie z PN-EN 1504-4

Dane produktu

Sl Postac
& Barwa Sktadnik A Biata pasta
- Skiadnik B Szara pasta
Mieszanina skiadnikéw A+B Jasnoszara pasta
¥ Opakowanie Opakowanie standariowe (A+B) 5kg
Opakowania przemysiowe 30 kg (A 24 kg; B6Xg)

Sktadowanie

B Warunki skfadowanla / Material sktladowany w oryginalnych, nieuszkodzonych opakowaniach, w suchym
i Czas przydatnoéci do pomieszezeniu, w ternperaturze od +5°C do +25°C, najiepiej zuryé w ciggu
ulycia 24 miesiecy od daty produkcii.
Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Sikadu®330  1/6



2 Dane techniczne

Baza chemiczna

Zywica epoksydowa

} Gestosé

Mieszanina skiadnikéw A+B: 1,30 kg/l £ 0,1 kg/l {(w +23°C)

._ .': Lepkosé

Predkoéd Scinania 50/ s

Temperatura Lepkoéé
+10°C ~ 10 000 mPas
+23°C ~ B 000 mPas
+35°C ~ 5 000 mPas

| Wspiltczynhnik
rozszerzainoici
termicznej

45x10% /°C (-10°C do +40°C)

Stabilnosé termiczna

Temperatura ugiecia pod obcigzeniem (HDT)

ASTM D648

Czas wigzania Temperatura wigzania Temperatura ugigcia pod
obcigzeniem (HDT)
7 dni +10°C +36°C
7 dni +23°C +47°C
7 dni +35°C +53°C
7 dni (+10°C) plus 7 dni - +43°C
(+23°C)
B Temperatura -40°C do +45°C
| urytkowania
} Wiagciwosci
mechaniczne
Wytrzymatoéé na 30 N/mm#po 7 dniach w +23°C) (DIN 53455)
| rozciaganie
Przyczepnos$é do Przetam w betonie (> 4 N/mm?} (EN 24624)
g rodioa na wypiaskowanym podiozu betonowym: > 1 dziefi
B Modut spretystosci £ Po 7 dniach w +23°C
W Przy zginaniu 3800 N/fmm? (DIN 53452)
_ | Przy rozcigganiu 4500 Nimm? {DIN 53455)
| WydtuZenie przy (DIN 53455}

e zerwaniu

0,9% (po 7 dniach w +23°C)

g Odpornoscé

e Odpornosé chemiczna

Produkt nie jest przewidziany do stosowania w agresywnym srodowisku

chemicznym.

Przy stalym oddzialywaniu do +45°C.

5 Odpornoé¢ termiczna

Informacje
o systemie

Struktura systemu

m Gruntowanie podtoza: Sikadur®-330
m impregnacja / laminowanie: Sikadur®-330

@ Wzmocnienie strukturalne: odpowiednia mata SikaWrap®

8 szczegoly aplikacii

:'_ 2utycie

Zalezne od szorstkosci i stanu podioza betonowego oraz od typu stosowane] do
wzmocnienia maty SikaWrap®. Patrz Karta Informacyjna SikaWrap® oraz Zalecenia

stosowania mat SikaWrap®.
Zalecane zuzycie; 0,7 + 1,5 kg/m?®
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B Jakosé podioza

Podioze musi by¢ mocne, wytrzymaie, suche, czyste, wolne od mleczka
cementowego, zastoin wody, lodu, plam oleju, starych powlok i niezwigzanych
czastek. Minimalna wartos¢ powierzchniowe] wytrzymalosci na rozciaganie
{metoda pull-off) powinna wynosi¢ nie mniegj niz 1,0 MPa, lub zgodnie

z wymaganiami projektu technicznego.

Powierzchnie, do kiorej bedzie przyklgjone wzmocnienie nalezy wyrownac.
Maksymalna odchytka wynosi 2 mm na kazdych 30 ¢m, lokalne nieréwnosci

po szalunkach nie moga by¢ wieksze niz 0,5 mm. Wszelkie elementy wystajace

z podioza nalezy usunac za pomoca szlifowania lub piaskowania.

Naroza nalezy wyprcfilowaé tak, aby promien wyoblenia wynosit minimum 20 mm
(zaleznie od rodzaju maty) lub zgodnie Z dokumentacja techniczna. Naroza mozna
profilowaé poprzez szlifowanie lub nadbudowanie zaprawa Sikadur®.

Patrz takze Karta Informacyjna SikaWrap® oraz Zalecenia stosowania mat
SikaWrap®.

8 Przygotowanie podioza

Podioza betonowe | murowe nalezy oczyscié mechanicznie metods strumieniowo
scierng lub poprzez szlifowanie tak, aby usungé mieczko cementowe, luzne
niezwigzane z podiozem czastkii pozostawié powierzchnie o otwarte] teksturze.

Drewno nalezy wypiaskowat |ub przesziifowac.

Py, luzne niezwigzane czastki nalezy starannie usunaé z caiej powierzchni,

za pomoca odkurzacza przemystowego najlepiej bezposrednio przed aplikacig
Zywicy Sikadur®-330. Stabo zwiazane z podiozem fragmenty nalezy usunac.
Naprawa powierzchni musi byé prowadzona odpowiednimi materiatami
systemowymi takimi jak: zaprawa naprawcza Sikadur®-41 lub mieszanina kleju
Sikadur®-30 wymieszanego maksymalnie 1:1 wagowo z piaskiem kwarcowym
(Sikadur®-501).

Poprawnoét przygotowania podioza nalezy potwierdzi¢ odpowiednimi badaniami
przyczepnosci.

Rysy szersze niz 0,25 mm nalezy iniekowad zywica Sikadur®-52 lub inng
odpowiednig Zywicg iniekcyjna, Sikadur®.

Patrz takze Karta informacyjna Sikawrap® oraz Zalecenia stosowania mat
Sikawrap®.

B F Warunki aplikacii

Temperatura poditoza

Minimum +10°C / Maksimum +35°C

t Tomperatura materiatu

Minimum +10°C / Maksimum +35°C

‘ Wilgotnoéé podtoia

< 4% wagowo. Metoda Sika-Tramex

.' Temperatura punktu rosy

Uwaga na kondensacie

Temperatura podtoza musi by¢, o co najmniej 3 stopnie wyzsza od temperatury
punktu rosy.

| Instrukcja aplikacji

| Proporcja mleszania

Sktadnik A: B = 4 ; 1 (wagowo)

Czas mieszania

| Skiadniki A | B doktadnie wymieszac wstepnio w
i pojemnikach. Nastepnie catg ilosé skiadnika B stopniowo
| dodaé do sktadnika A | mieszaé przy uzyciu
wolnoobrotowego mieszadta mechanicznego (maks. 600
| obr/min), przez co najmniej 3 minuty tak, aby nie byly
' ' " widoczne kolorowe smugi przy brzegach i dnie pojemnika.
Po uzyskaniu iednorodnej barwy wymieszane skiadniki A i B nalezy przetozyé
do czystego naczynia i raz jeszcze zamieszad przez okoto 1 minute.
Do mieszania uzywaé mieszarke wolnoobrotowa (maks. 600 obrotéw/min.)
i odpowiednig koficowke mieszajacy {patrz zdjecie), aby jak najmniej napowietrzy¢
mieszanke.
Wymieszac taka ilos¢ materiatu, kiéra moze byé zuzyta w czasie nie
przekraczajacym czasu przydatnosci do uzycia.
Przy stosowaniu duzych opakowan sktadniki materiatu nalezy odwazyc
w odpowiednich proporcjach a nastepnie wymieszaé zgodnie z instrukeja powy2ej.

| Sposoby aplikacji/
narzedzia

Patrz Karta Informacyjna SikaWrap® oraz Zalecenia stosowania mat SikaWrap®.

Czyszczenie narzgdzi

Sprzgt i narzedzia nalezy oczyscic bezposrednio po aplikacji za pomocq
Sika® Coima Cleaner. Zwigzany materiat mozna usunag tylko mechanicznie.
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§ Czas przydatnosci do
B uzycia po wymieszaniu/
| czas otwarcia

Czas przydatnosci do uzycia

Temperatura Czas
+10°C 90 minut (opakowanie 5 kg)
+38°C 30 minut (opakowanie 5 kg)

Czas przydatnosci do u2ycia jest mierzony od momentu zmieszania zywicy

i utwardzacza. W wysiokich temperaturach ulega skréceniu, a w niskich wydtuzeniu.
Wieksza ilo§¢ mieszanego materiatu skraca czas przydatnosci, aby go wydiuzydé
(w wysokich temperaturach) materiat nalezy mieszaé matymi partiami lub sktadniki
schiodzi¢ przed wymieszaniem.

Czas otwarty
Temperatura Czas
+10°C 60 minut
+35°C 30 minut
Czas oczekiwania /
mozliwodé pokrycla
#® owlokam} pokry Produkt Temp. podioza Czas min. Czas maksymalny
; +10°C 24 godziny
Sikadur®-330 23 12 qodzi
Sikadur®-330 909ZN | utwardzona zywica, lub starsza niz
o ; 7 dni, przed naniesieniem powtoki,
+35°C 6 godzin musi byé odtluszczona materiatern
o : Sika Colma Cleaner i lekko
Sikadur®-330 o 5 dni uszorstniona papierem sciernym.
Powdoki +23°C 3dni
" L
Sikagard +35°C 1 dzlefs

Uwaga: Podane czasy orientacyjne, zalezne od warunkow otoczenia.

B Uwagi do stosowania

Aplikacje materiatu powinny wykonywaé wytacznie doswiadczone w tej technologii
firmy wykonawcze.

Sikadur®-330 nalezy chronié prze deszczem, przez co hajmniej 24 godziny od
aplikacji.

Aplikacja maty i proces laminacji musi nastapi¢ przed uplywem czasu otwarcia.

Warstwe maty SikaWrap“’ nalezy pokry¢ szpachldwka iub powtoka w celu ochrony
oraz ze wzgleddw estetycznych. Powloke chraniacy przed UV moze stanowi¢
Sikagard® 550 W Elastic lub Sikagard® 680 S.

W niskich temperaturach iflub przy wysokiej wilgotnodci wzglednej pawierzchnia
utwardzonego Sikadur®-330 moze pozostaé lepka w dotyku, Aby naniesé kolejna
warstwe maty iub powtoke ochronna, aby zapewni¢ odpowiednig przyczepnosé
koniecznie trzeba umy¢ powierzchnie za pomocg wody a nastepnie doktadnie
wysuszyt.

Jezeli aplikacja wzmocnienia przebiegat bedzie w warunkach wysokiej badz niskie]
temperatury, Zywice, przez co najmniej 24 godziny przed aplikacia nalezy
skladowaé w temperaturze umozliwiajace] jej tatwe wymieszanie i aplikacjg a takze
optymalny czas przydatnoéci do uzycia.

llogé dodatkowych warstw maty nanoszonych metods, ,mokre na mokre” musi by¢
doktadnie kontrolowana, aby zapobiec powstawaniu fatd i zmarszczek.
Dodatkowe informacie - patrz Karta Informacyjna Sikawrap® oraz Zalecenia
stosowania mat SikaWrap®.

| Petne utwardzenie

Temperatura Czas
+10°C 7 dni
+23°C 5 dni
+35°C 2 dni

Uwaga: Podane czasy orientacyjne, zalezne od warunkéw otoczenia.

Wiszelkie podane dane techniczne bazujg na prébach i testach laboratoryjnych.
Praktyczne wyniki pomiaréw moga nie by¢ identyczne w zwiazku z okolicznosciami,
na ktére producent nie ma wplywu.
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l Ochrona zdrowia
i sSrodowiska

B8 Warunki BHP

Nalezy uzywaé odzie ochronna, rekawice i okulary ochronne, a takze ochronne
maski oddechowe. Przed rozpoczeciem prac z zywicami nalezy posmarowad rece
i niechroniona skore kremem ochronnym. W przypadku kontaktu z oczami

lub §luzéwka natychmiast doktadnie oplukaé czysta letnia woda oraz skorzystac

Z porady lekarskiej.

Szczegélowe informacie dotyczace zdrowia, bezpieczenstwa, a takze dane
dotyczace ekologii, wlasciwosci toksykologicznych materiatu itp. dostgpne sa,

w Karcie Charakterystyki Preparatu Niebezpiecznego dostepnej na zadanie.

B Ochrona érodowiska

Klej Sikadur®-330 w stanie niezwigzanym moga powodowad zanieczyszczenie
wody i dlatego tez nie powinny dostac sig do kanaiizacji, wod gruntowych lub gleby.
Nalezy zawsze doprowadzi¢ do zwiazania resztek skiadnikéw A i B.

Stwardnialy materiat moze byé utylizowany jak tworzywo sztuczne.

Uwagi prawne

Informacje, a w szczegdinosci zalecenia dotyczace dziatania i koficowego
zastosowania produktéw Sika sa podane w dobrej wierze, przy uwzglednieniu
aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika i odnosza sig do produktow
sktadowanych, przechowywanych i uzywanych zgodnie z zateceniami podanymi
przez Sika. Z uwagi na wystepujace w praktyce zroznicowanie materiatéw,
substancji, warunkéw i sposobu ich uzywania i umiejscowienia, pozostajace
calkowicie poza zakresem wplywu Sika, wihasciwosci produktdéw podane

w informacjach, pisernych zaleceniach i innych wskazowkach udzielonych przez
Sika nie mega byd podstawa do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przypadku
uzywania produktéw niezgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika. Uzytkownik
produktu iest obowigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przeznaczeniem
i zaleceniami podanymi przez fime Sika. Prawa wiasnosci 0s6b trzecich musza by¢
przestrzegane. Wszelkie zaméwienia 5§ realizowane zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi Ogoinymi Warunkami Sprzedazy Sika, dostepnymi na stronie
internetowej www.sika.p!, ktore stanowig integraing czes¢ wszystkich umow
zawieranych przez Sika. Uzytkownicy sg obowiazani przestrzegad wymagan
zawartych w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowanego produktu. Kopig
aktualnej Karty Informacyjnej Produktu Sika dostarcza Uzytkownikowi na jego
zgdanie.

Sikagu®a30  5/6



B Oznaczenie CE

43

0921

Sika Schweiz AG
Tueffenwies 16-22
CH - 8048 Zuerich

1001

o8

0921-CPD-2054

PN-EN 1504-4

Produkt do klejenia konstrukcyjnego tasm wzmacnigjacych
do zastosowan innych niz o niskich wymaganiach

Przyczepno$c

Wytrzymghaéé na scinanie ukosne 50°

przy kacie (stal) 50°
70°

Wiytrzymalosé na scinanie

Wytrzymatosé na Sciskanie

Skurcz / rozszerzalnosé

Czas obrdbki

Wrazliwosé na wode

Modut elastycznoéci

Wsp. rozszerzalnosci termicznej

Temperatura zeszklenia

Reakcja na ogien

Trwatos¢

Substancje niebezpieczne {zgodnie z 5.4}

> 14 N/mm®

> 50 Nimm?

> 60 N/mm®

=70 N/mm®

=12 Nimm?

> 30 N/mm?*
<0.1%

65 min. przy 23°C
spetnia
> 2000 N/imm?

<100* 10°
>40°C

Euroklasa E
spetnia

brak

2)

Sika Poland Sp.zo0.0. Tel +48223100700

ul. Karczunkowska 89 Fax  +48 22 31 00 800
02-871 Warszawa e-nail sika.poland@pl.sika.com
Polska wivw. sika.pl

Sikadur®-330




ZALACZNIKNR 3

SRODKI OCHRONY DREWNA



Strona1z3

Obszary stosowania

Szybko dziatajgcy $rodek do zwal-
czania insektow w no$nych i nie
noénych elementach drewnianych,
do stosowania w pomieszczeniach
nie majgcych charakteru mieszkal-
nego i na zewnatrz, do elementow
nie majgcych kontaktu z gruntern.
$rodek dziata jednotzesdnie zapo-
biegawczo przeciw atakom insek-
téw i zgnilizny wg DIN 68 800,
czest 4.

2052 1T 12.06

Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 2052

Multi GS

A\
renrers]

Rozpuszczalnikowy, zwalczajacy insekty, plynny
$rodek do ochrony drewna

Wlasciwosci pr

Mutti GS jest rzadkim, plynnym, pra-
wie bezwonnym, jasnym srodkiem
ochrony drewna o diugotrwaiej sku-
tecznosci. Nie jest wyptukiwany
przez wode, ma dobre zdolnosci sie-
ciuiace, szybko i gteboko wnika do
drewna.

Aprobata Techniczna

Z-58.2-1637

ib = skutecznie zwalcza insekty

Sposob stosowania

Malowanie pedzlem, nasycanie
przez wywiercone otwory, natrysk
(zraszanie) tylko wewnatrz zamknig-
tych pomieszczen i tylko przez do-
$wiadczone zakiady specjalistyczne.
Przestrzegaé nalezy normy DIN 68
800 cz.4 i 68 800 cz. 3. Dopuszcze-
nie umiescié w miejscu stosowania
srodka! Kolejnos¢ wykonywanych
czynnoéci: Ustalié rodzaj i rozmiar
ataku. Zaatakowane drewno ociosac
do najgtebiej potozonych wygryzio-

Remmers Poiska Sp. z oo e ul. Sowia 8 « 62-080 Tarmowo Padgdrne e tel. 0-61 8168100 fax: 0-61.8168111

nych przez owady miejsc. Maczke
i luzne wiokna usuna¢ stalowa
szczotka. Elementy statycznie moc-
no naruszone wzmocni¢ lub zastapi¢
drewnem odpowiednio zabezpieczo-
nym. W razie watpliwosci ZWrocic sig
o rade do specjalisty od statyki. Wy-
magane zuzycie przy naktadaniu
pedzlem i natrysku uzyskuje si¢ po
dwach, trzech malowaniach.

W przypadku nasgczania wywier-
conych otworéw nalezy - uwzgled-
niajac wymagania statyki - wyko-
naé w odstepach co 10 cm, wzdiuz
wiokien i 5 cm poprzecznie do ich
ukiadania sie wzajemnie przesu-
nigte otwory ($rednica 10 mm, gle-
bokosé 3/4 grubosci belki). Pio-
nowe elementy drewniane nalezy
utozyé pod katern 35 -45° Otwory
nalezy trzy- iub czterokrotnie wy-
peMni¢ preparatem Multi GS i na-
stepnie zatkaé zaimpregnowanym
drewnianym kotkiem.

Srodki ochrony drewna zawierajg
substancje biologicznie czynne jako
ochrone przed szkodnikami . Moga

Www. remmers.pl




Strona2z3

by¢ stosowane tylko zgodnie z in-
strukcja i tylko w dozwolonych ob-
szarach. Naduzycie moze byé szko-
dliwe dla zdrowia i érodowiska natu-
ralnego. Produkt nie moze by¢ uzy-
wany do drewna majgcego bezpo-
sredni kontakt z zywnioscig i karmag
dia zwierzat.

Stosowanie dozwolone tylko w pro-
fesjonalnie przygotowanych do tego
zakladach i tylko do no$nych ele-
mentow budowlanych. Nie stosowac
do duzych powierzchni wewnatrz
pomieszczen. Pokryte drewno w po-
mieszczeniach mieszkalnych i miej-
scach postoju przykry€. Dotyczy to
réwniez poddaszy zaadaptowanych
do celow mieszkalnych. W trakcie
stosowania unika¢ otwartego ognia.
Wykonywanie natrysku bez odpo-
wiedniej ochrony drog oddechowych
moze szkodzi¢ zdrowiu. Stosowad
okulary ochronne i specjalng ostone
(z fittrem do czastek i oparéw orga-
nicznych). Na nieosfonigte partie
skory naktadaé odpomy na rozpusz-
czalnik krem. Od producenta 2adac
instrukcii obchodzenia sie ze srod-
kami ochrony drewna! Produkt jest
szkodliwy dla ryb i organizmow sta-
nowiacych ich pozywienie; nie wolno
dopuscit, aby przedostat sig do wéd
powierzchniowych.

Narzedzia, czyszczenie

Narzedzia natychmiast po uZyciu wy-
myé rozcienczalnikiem V101. Pozosta-
loéci po czyszczeniu usunaé zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Zuzycie / nakladana ilosc

Patrz: ,Szczegdine postanowie-
nia”, punkt 3.5.

Substancje biologicznie czynne

1,00 % tebukonazolu
0.25% permetryny

100 g srodka zawiera
1,00 g tebukonazolu i 0,25 g parmety-
ryny '

Skltadowanie

W zamknietych oryginalnych opa-
kowaniach, w miejgcu chtodnym
lecz zahezpieczony przed mro-
Zefmt.

2052 IT 12.06

Remmers Polska Sp.z oo e ul Sowia 8

Kontrola jakos$ci

Jako&é naszyeh srodkéw ochrony
drewna nadzorowana jest zgodnie

z wytycznymi wydanymi przez Nie-
miecki Instytut Techniki Budowlanej
odnosnie nadzoru prowadzonego

w stosunku do produceritow $rodkow
ochrony drewna. W ramach tych dzia-
tafh kupujacy wzglednie stosujacy na-
sze produkty powinien mie¢ dwiado-
mosé, 2e na zadanie wiasciwego insty-
tutu kontroli jakosci materiatu, urzgdu
budowlanego lub osoby przez nich
upowaznionsj musi zezwoli¢ na po-
branie probki materiatu.

Ustalenia specjalne

1 Przedmiot dopuszczenia | Zakres
stosowahia

1.1 Przedmiot dopuszczenia
"Muiti GS" to gotowy do uzycia,
szybko dziatajacy $rodek do zwal-
czania szkodnikéw niszczgcych
drewno (za wyjatkiem termitow).
Srodek ochrony drewna zawiera
biobojcze substancie do zwaicza-
nia juz obecnych insektow takich
jak spuszczel pospolity i kotatek
w zabudowanych elementach
drewnianych, przy jednoczesnej
skutecznosci ochrony zapoble-
gawczej przed insektami niszczg-
cymi drewno. Nalezy go stosowac
tylko tam, gdzie niezbedne jest
przeprowadzenie dziatar zwalcza-
jacych. Uzycie niezgodne z prze-
znaczeniem moze spowodowad
zagrozenie zdrowia | srodowiska
naturalnego.

1.2 Zakres stosowania

1.21

O ile w Aprobacie Technicznej nie
okreslono tego inaczej, to w ra-
mach dziatat zwalczajacych insek-
ty. prowadzonych z uzyciem tego
srodka ochronnego, stosuje sie
postanowienia normy DIN 68 800-
4: 1992-11 - Ochrona drewna,
Zwalczanie grzybow i insektow
niszczacych drewno.

W odniesieniu do profilaktyczne,
chemicznej ochrony drewna

w my$! ustepu 1.2.2. zdanie 2
obowiagzuja postanowienia normy
DIN

« 62-080 Tarmowo Podgorne » tei. 0-61 8168100 fax: 0-61 2166111

68 800-3: 1990-4 - Ochrona drew-
na, Profilaktyczna, chemiczna
ochrona drewna z wydanymi do
niej ustaleniami nadzoru budowla-
nego.

Temu $rodkowi przydzielono na-

stepujacy symbol:

Ib = skutecznie zwalczajgcy insek-

ty.

1.2.2

Srodek ochrony drewna moze by¢

uzywany tylko w tych obszarach,

w ktérych drewno zostalo zaata-

kowane przez spuszczela lub ko-

tatka i nie istnieje zaden inny sku-
teczny sposob na zwalczenie tych

owadow (patrz DIN 68 800-4:

1992-11, w szczegdlinosci rozdziat

2). Do zabiegow zapobiegajacych

atakom insektéw niszczgcych

drewno érodek ochronny moze by¢
uzyty tylko woéwczas, gdy dziatania
te sg niezbedne i pozostajg w bez-
poérednim zwigzku ze zwalcza-
niem szkodnikow. W zaden z wy-
mienionych sposobdw srodek ten
jednak nie moze by¢ :

- zastosowany do drewna, kiore
zgodnie z przeznaczeniem be-
dzie miafo bezposredni kontakt
z zywnoscia lub karmg dla zwie-
rzat,

- zastosowany na duzej po-
wierzchni na elementach drew-
nianych w pomieszczeniach ze
statym pobytem ludzi i pomiesz-
czeniach bezposrednio sgsiadu-
jacych, chyba ze impregnowane
elementy drewniane sg od strony
tych pomieszczen pyloszczelnie
ostoniete i

- zastosowany na duzej po-
wierzchni w pomieszczeniach
wewnetrznych o innym przezna-
czeniu, chyba ze takie zastoso-
wanie ma uzasadnienie jako nie-
zhedne z punktu widzenia tech-
nik! budowlane;.

1.2.3

Zwalczanie szkodnikow moga
przeprowadzaé wytacznie specjali-
$ci do$wiadczeni w zakresie
ochrony drewna.

Dopuszczalne metody nakfadania
opisano w akapicie 3.3, a niezbed-
ne iloéci materiatu w akapicie 3.5
niniejszej Aprobaty Technicznej.

www. remmers. pl
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3 Postanowienia dotyczace projek-
towania i wykonania.

32

W trakcie stosowania nalezy prze-
strzegac obowigzujacych przepi-
sow, w szczegodlnosci tych doty-
czacych ochrony zdrowia i srodo-
wiska (np. zarzadzenia o materia-
fach niebezpiecznych) zgodnie

z oznaczeniami na pojemniku

{w szczegolnosci symboli i 0zna-
czen zagrozen, wskazowek doty-
czacych zagrozen, wskazéwek do-
tyczacych bezpiecznego obcho-
dzenia sig z preparatem).

3.3

$rodek moze byé nakfadany tylko

przez:

- malowanie, natrysk (spryskiwa-
nie) - tylko w pomigeszczeniach
zamknietych oraz

- nasycanie przez wywiercone

otwory.

34

Srodek ochrony drewna dostar-
czany jest w stanie gotowym do
uzycia i nie moze by¢ rozciefcza-
ny.

3.5

Niezbedna ilo$¢ $rodka naktada-
nego podczas zwalczania insektow
wynosi 300-350 mifm?

Ta ilosé $rodka zapewnia réwniez
pozniejsza profitaktyczna ochrong
przed insektami niszczacymi
drewno wg DN 68 800-3:

1990-4.

O ile érodek ochrony drewna sto-
sowany jest w ramach zwalczania
insektow w pojedynczych elemen-
tach budowlanych, to niezbgdna
nanoszona ilos¢ wynosi 200-250
mi/m?.

3.6

$rodek ochrony drewna jest szko-
dliwy dia ryb i zwierzat stanowiag-
cych ich pokarm; Srodek nie moze

Powy2aze wakazdwki zostely zestawlone w naszym dzlale
produkci wediug najnowszego stanu wiedzy | techniki sto-
sowania. Poniewas rodzaje zastosowal i sposdb uzycia
sq poza nNasz4 kontrolg, z tredcl te] instrukdi nie wynika
tadna odpowiedzialneds producents.

Wskazdwki wykraczajace poza zawariodé te] instrukch tub
wekazdwki réinigce 8ig od traci instrukcji wymagalg pi-
semnego potwierdzenia przez zaklad macierzysty.

W kazdym przypadku obowigzujg naszs ogdine warunki
handiowe.

2 wydaniem niniejsze| instrukaji techniczne} poprzednie
tracq swojg waznosé.

205217 12.086

sie przedosta¢ do wod powierzch-
niowych.

1 Zastosowanie na duzej powierzchni ma
miejsce wowczas, gdy dia kubatury po-
mieszczen przekroczony zostanie wskaznik
0,2 m¥m® (stosunek impregnowanej po-
wierzchni do kubatury).

Bezpieczenstwo

Identyfikacja zagrozen:

Dziata bardzo toksycznie na orga-
nizmy wodne; moze powodowat
diugo utrzymujace sie niekorzystne
zmiany w srodowisku wodnym.
Dziata szkodliwie: moze powodo-
wac uszkodzenie ptuc w przypad-
ku potkniecia. Powtarzajgce sig
narazenie moze powodowat wy-
suszanie lub pekanie skéry.

Warunki bezpieczheqo stosowa-
nia: .

Chronié przed dzie¢mi. Nie prze-
chowywad razem z 2ywnoécia, na-
pojami i paszami dla zwierzat.

Nie jesé i nie pi¢ oraz nie palié ty-
toniu podczas stosowania produk-
tu. Nie wdychad paryfrozpylone;j
cieczy. Unikaé zanieczyszczenia
skéry. Nosi¢ odpowiednig odziez
ochronng | odpowiednie rekawice
ochronne. Unika¢ zrzutéw do Sro-
dowiska. Postepowaé zgodnie

z instrukcja lub karta charaktery-
styki.W razie potknigcia nie wywo-
tywaé wymiotow. Niezwlocznie za-
siegnaé porady lekarza i pokazaé
opakowanie lub atykiete.

Kod produktu: HSM-LB 30

Wieksze pozostatosci produktu na-
tezy usuwaé w oryginalnych opa-
kowaniach, zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

Catkowicie oprdznion# opakowa-
nia nalezy oddaé do recyklingu.
Kod odpadu.: 03 02 02 Srodki do
konserwacji | impregnacji drewna
zawierajgce zwigzki chlorowcoor-

Remmers Polska Sp z 0.0 e ul. Sowia 8 » 62-080 Tarmowo Padgérme » tef. 0-61 8168100 fax: 0-61 8168111

ganiczne,

QOchrona srodowiska

Nie zrzucaé do wody, $ciekow
i gruntu. WGK 2

Ochrona $rodowiska

GefStoffv: Xn szkodliwy dla
zdrowia
GGVSE/ADR: -/-

Bezpiecznie uzywac substancji
biobéjczych. Przed uiyciem
zawsze czytaé¢ oznakowanie

oraz informacje o produkcie.

wwyy. remmers. il
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Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 2157

remmers

Brandschutz

Preparat ochrony przeciwogniowej do drewna li-
tego i materiatébw drewnopochodnych, trudnopal-

ny wg DIN 4102-B1

Obszary stosowania Dane techniczne produkt

Do stosowania we wnetrzach
(np. ustroje dachowe, pokrycia
Scian i sufitow) w szkotach,
restauracjach, szpitalach, bu-
dynkach mieszkalnych i stuza-
cych dziatalnos$ci gospodar-
czej itd. Nie nadaje sie do sto-
sowania na zewnagtrz i we
whnetrzach o utrzymujgcej sie
stale wysokig] wilgotnosci
wzglednej (powyzej 70%) oraz
w miejscach wystepowania
obcigzen mechanicznych
(drﬁwi, okna, podiogi, meble
itd.).

Preparat ogniochronny nalezy
nakiadaé na:

® litym drewnie o grubosci
=10 mm;

Brandschutz to tworzgacy war-
stwe piany preparat ognio-
chronny do opdZniania iub
zapobiegania palnosci. Zasto-
sowany na litym drewnie, na
plytach widrowych oraz na
sklejce budowlanej i forniro-
wanej nadaje im klase budow-
lang trudnopaina” (DIN 4102-
B1). :

» prasowanej plycie widrowe; Swiadectwo kontrolne

wg DIN 68 761-1i DIN

68 763 o grubosci =z 12
mm, takze fomirowanej,
o ile zastosowano klegj du-
roplastyczny;

m skiejce budowlanej i forni-
rowanej wg DIN 68 705-3
BFU 100 i BFU 100 G jak
rowniez wg DIN 705-5
o grubosci 2 12 mm.

2157 1T 02.07

P-3476/4636-MPA-ES

Na peinym drewnie, plytach
widrowych oraz fornirze i sklej-
ce budowlanej. Klasa materia-
{u budowlanego: trudnopainy
{DIN 4102-B1). Nakiadaé nie-
rozZcienczony za pomocy
pedzla, watka lub rnatryskujac
jedno- lub dwukrotnie. Nie
rozcienczacé wodag ani roz-
puszczalnikami. Eleamenty dre-
wniane muszg byé pokryte ze
wszystkich stron, ¢ ile nie

Remmers Polska Sp. z 0.0, ul Sowia 8 62-080 Tamowo Podgame  tel. (-61 8168100 fax: 0-61 8168111

sa mocowanea na catej po-
wierzchni do masywnego, mi-
neralnego podioza. Przed na-
ktadaniem preparat Brand-
schutz nalezy dobrze wymie-
szacé. Nie stosowadé, jeZeli

w pomieszczeniu panuja tem-
peratury ponizej 10°C iub wil-
gotnosci wzglednej powietiza
przekraczajgcej 70% (proces
schniecia ulegnie wydtuzeniu).
Przed nakiadaniem $rodka
ogniochronnego nalezy spraw-
dzié jego przyczepnosé do
podioza. Podloze musi by¢
czyste, suche, odpylone, od-
Huszczone i wolne od sub-
stancji zawierajgcych wosk.
Stare, nietrzymajace sie po-
wioki nalezy catkowicie usu-
nac. Powicki nie odpome na
dziatanie kwasoOw, jak na przy-
ktad spoiwo do farb wapien-
nych, kreda lub pigmenty lito-
ponowe nie hadaja sie jako
podtoze i muszg zostaé usu-
hiete. W przypadku watpliwych
podioZzy nalezy wykonaé ba-
danie za pomoca rozcienczo-

www remimers.pl
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nego kwasu solnego. Jesl
wystapi spienienie, to znaczy,
Zze podioze jest nie przydatne

i musi zostaé usuniete. W ra-
zie trudnosci z tworzeniem
blony powiarzchnie nalezy
przetrzeé rozcienczalnikiem
nitro lub drobnym papierem
sciemym. Jesli wymagana jest
ochrona ogniowa zgodna

z DIN 68 800-3, to nalezy
drewno zagruntowaé z uzy-
ciem Adolit Holzbau B. War-
stwe preparatu Brandschutz
nakiadaé dopiero wowczas,
gdy podicze dobrze wyschio.
Poniewaz Brandschutz jest
powiloka techniczng, nie nale-
zy go poréwnywacé ze zwykia
powiokag lakierowa. W zalez-
nosci od wlasciwosci podioza
w pewnym zakresie moze
dojé¢ do lekkiego skrakowania
lub zmetnienia powioki ognio-
chronnej. Nie ma to jednak
wplywu na skutecznosé za-
bezpieczenia przeciwpozaro-
wego. Powierzchnie elemen-
tow drewnianych zabezpie-
czone preparatem Brand-
schutz moga byé nastepnie
pokrywane lakierem ognio-
chronnym (naktadana ilogé
rmaterialu; maks 50g/m2); dia
litego drewna obowigzuje to
dopiero od 12 mm. Pomiedzy
nanoszeniem impregnatu
ogniochronnego i lakieru
ochronnego nalezy zachowac
okres schniecia wynoszacy co
najmniej 2 dni.. Pozostale
szczegdly na temat stosowa-
nia i dane techniczne produkiu
zawarte sg w aktuainej instruk-
cji techniczne;j.

Jako warstwa wierzchnia mo-
Zze byt stosowany wylgcznie

Brandschutz-Schutzlack. Ele-
menty budowlane, na kitdrych
stosowany jest srodek muszg

PowyZzsze wskazdwki znstaly restawione w naszym dziale
produkdii wedtug najnowszego stanu wiedzy i techniki
stosowania. Poniewaz rodzaje zastosowar | sposdb
ugycia 55 poza naszg kondrolg, z tresci tef instrukc]i nie
wynika zadna edpowiedzialngst producenta.

Wshkazdwki wykraczajace poza zawartode tej instrukcli lub
wshaziwhi ré2nigee slg od tresci Instrukcji wymagaja,
pisemnago potwierdzenia przez zakfad madcierzysty.

VW kazdym przypadku obowigzui nasze cgbine warunki
handlowe.

2 wydaniem nivietsze] instrukcji techniczne] poprzaednis
tracq swojg waimase.

2157 1T 02.07
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byé zabezpieczone przed
deszczem wzgl. wilgocia (za-
mkniete pomieszczenia, przy-
kryte budowle itp.) Srodek nie
moze by¢ stosowany, jesli na-
lezy sie liczy¢ z silnym zuzy-
ciem wskutek obciazer me-
chanicznych. Wiaczniki elek-
tryczne, gniazdka itp. nalezy
przykryé. Rozpryski srodka
ogniochronnego na szkle dajg,
sig usunac woda. Przed je-
dzeniem i po zakoriczeniu
pracy twarz i rece nalezy do-
ktadnie umy¢. Podczas stoso-
wania preparatu nalezy chro-
nié twarz, rece i cczy {nie za-
wierajgcy tuszczu krem
ochronny, rekawice z tworzy-
wa odporne na dziatanie oleju,
okulary ochronne. Chroni¢
przed dzieémi. Nie przecho-
wywac razem z zywnoscia,
napojami i paszami dla zwie-
rzat. Nie przelewaé do pojem-
nikbw przeznaczonych na
Iywnosé, do napojidw i innych
$roctkdw spozywczych.

Narzedzia, czyszczenie

Walek, szczotka lub pedzel.
Narzedzia natychmiast po
uzyciu umy¢ woda z dodat-
kiem detergentu. Brudna ciecz
usungé zgodnie z przepisami.

Na zabezpieczane po-
wierzchnie z litego drewna
oraz ze sklejki budowlanej

i forniru oraz prasowanegj piyty
widrowej nalezy naniesdé
350g/m“ (na mokro) srodka
ogniochronnego.

Suche: po ok. 6 godzinach
(mozliwe natoxenie 2. war-
stwy). Nastepna warstwe

z Brandschutz-Schichtlack
nakiadaé po okolo 48 godzi-
nach w temperaturze 20°C

68100 fax: 0-61 8168111

i 65% wilgotnosci wzglednej
powietrza.

W zamknietych oryginalnych
opakowaniach, w migjscu su-
chym i zabezpieczonym przed
mrozem - co najmniej 1 rok.
Napoczety pojermnik dobrze
zamknaé, a zawarto$¢ mozli-
wie szybko zuzyd.

Zawartosc lotnych substancgji
organicznych (VOC)

Granica wyznaczona dla tego
produktu przez UE {(kat A/i):
140g/1 (2007 ¥140g/1 (2010).
Ten produkt zawiera maksy-
malnie 35 g/l VOC.

Nadzor jakosciowy _

Jakosé naszych srodkow do
ochrony drewna kontrolowana
jest zgodnie z wytycznymi
Niemieckiego Instytutu techniki
Budowlanej na temat nadzoru
zakladow produkujgcych srodki
do ochrony drewna

Bezpieczenstwo

Podczas obrébki i skladowania
nalezy przestrzegaé ogélnie przy-
jetych zasad bezpieczetistwa.

Usuwanie .

Resztki produktu usuwad zgodnie
Z obowigzujacymi przepisami.
Puste opakowania oddac do recy-
klingu.

Ochrona srodowiska

Nie wprowadzaé do wod po-
wierzchniowych, do kanalizacji i
nie zakopywac.

Klasa zagrozenia wody 1.

Oznaczenie

GefStoffV: -I-
GGVSE/ADR: -/-
GGVS/ADR: /-

remmers
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Informacja dotyczaca bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
dla inwestycji polegajacej na
remoncie kaplicy $w. Jerzego w Dobrym Miescie

1. Zakres robét dla calego zamierzenia budowlanego

1

OO0 000NOCOOOOOO

o]

o
Q

o

Zakres robot obejmuje:
remont pokrycia dachowego z wymiang dachéwki
wykonanie obroébek blacharskich
wzmochienie spekanych $cian i nadprozy
wzmocnienie sklepienia
wzmocnienie podioza gruntowego _
wykonanie izolacji poziome;j i pionowe] scian
wykonanie prac konserwatorskich
Kolejnos¢ prac:
Ustawienie rusztowan
Wykonanie przeszy¢ murow
Wykonanie wzmocnienia w poziomie tynkowanego gzymsu
Wykonanie wzmocnienia podloza gruntowego
zdjecie dachéwki (dachowka do wymiany, historyczna do konserwacji i
ekspozycji)
naprawa wigzby dachowej
wykonanie zabiegdw impregnacyjnych drewna srodkami zwalczajagcymi
szkodniki drewna i zabezpieczajacymi przed ogniem
wykonanie obrobek blacharskich
wykonanie zabiegéw konserwatorskich watkow ceglanych i polichromii
wewnatrz obiektu
wymiana stolarki okiennej

2. Wykaz istniejgcych obiektéw budowlanych:

W sasiedztwie kapliczki znajduje sig:
droga krajowa nr 51
Shup oswietleniowy.
Elementy zagospodarowania dzialki moggce stwarzaé zagroZenie dla Iudzi
-sgsiedztwo ruchliwej ulicy
-duza ilo§é instalacji w gruncie (gaz, kable telekomunikacyjne, energetyczne,
instalacjie kanalizacji deszczowej, wodne])
Wskazanie przewidywanych zagrozei wystepujacych przy realizacji robot
remontowych okreslajace skal¢ i rodzaje zagrozen oraz micjsce i czas ich
wystgpienia
1) dla ludzi (pracownikow budowlanych)
e praca na wysokosci
e praca ze §rodkami chemicznymi
¢ ogolne zagrozenia wynikajace z uzytkowania sprzgtu elekirycznego i narzegdzi
mechanicznych (pita, wyrzynarka , strug elektryczny, wiertarka,

Wskazanie sposobu  prowadzenia instruktazu pracownikéw przed
przystapieniem do wykonania robét.

Przed dopuszczeniem pracownikéw do realizacji prac niebezpiecznych nalezy
przeprowadzié szkolenie w zakresie BHF, dopusci¢ do pracy na wysokosciach tylko
pracownikéw z aktualnymi badaniami, zapozna¢ z zasadami zachowania



bezpieczenstwa przy pracy na wysokosciach Zabezpieczy¢ pracownikéw w
niezbedne narzedzia, materialy, przyrzady i odziez ochronng.

Poinstruowaé o wlasciwym przygotowaniu i zabezpieczeniu miejsc roboczych.
Przestrzegaé zasad bezpieczefistwa przy stosowaniu érodkéw chemicznych.

Srodki techniczne i organizacyjne Zapobiegajace niebezpieczenstwom
wynikajagcym z wykonywania robét budowlanych w strefach szczegéluego
zagrozenia zdrowia lub w ich sasiedztwie, w tym zapewniajacych sprawna
komunikacje¢ umozliwiajaca szybka ewakuacj¢ na wypadek zagrozenia (awarii,
pozaru i innych zagrozen)
Planowane prace moga stwarza¢ zagrozenie. Dlatego rusztowania winny by<
zabezpieczone porgczami i siatkami. Teren prac winien byé wydzielony 1
oznakowany szczegdlnie, ze wymaga zajgcia czgsei pasa drogowego..
Dojazd do miejsca wykonywania prac jest zapewniony od drogi gtownej kraj owej.
Aby przeciwdziataé zagrozeniom nalezy:
o na miejscach roboczych przestrzegac prawidtowosci wykonywania robot
pod wzgledem technicznym i jakosciowym
o sprawowaé staly nadzor nad przestrzeganiem przez pracownikow ustalonych
procesdw technologicznych, a w szczegdlnosci przestrzegania kolejnosci
robét,
o sprawowal nadzér nad przestrzeganiem przez robotnikdéw przepisow
bezpieczenstwa 1 higieny pracy oraz przeciwpozarowych,
o prowadzié kontrolg prawidlowosci wykorzystania maszyn, Sprzgtu
budowlanego i urzadzen pomocniczych oraz $rodkow transportowych
o pilnowaé stosowania wlasciwych narzedzi i materialéw budowlanych
o wspoldziataé ze shizbami gminnymi W zakresie zabezpieczen i
powiadamiania stuzb p.poz, oraz stuzb ratownictwa medycznego.

Opracowata Barbara Rams




